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Teie panus keskkonna heaks

Pakendi suunamine jaatme-
kaitlusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi. Trans-
pordipakendid votab tagasi Miele edasi-
mudja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kéitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
t6ttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Jalgige, et teie kuivati torustik ja soojus-
vaheti ei saaks enne sobivasse kesk-
konnasaastlikku jaatmekaitluspunkti vii-
mist kahjustada.

Nii on tagatud, et kuivatis sisalduv kul-
maaine ja kompressoris asuv 0oli ei saa
keskkonda eralduda.

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte

6

kohaliku omavalitsuse, edasimuuUja voi
Miele juures. Véimalike isikuandmete
kustutamise eest dravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma Idhkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni draviimiseni laste
eest kaitstud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

L]

Lugege see kasutusjuhend kindlasti I&bi.

See kuivati sisaldab tule- ja plahvatusohtlikku kiilmaainet.

See kuivati vastab ohutusnduetele. Vale kasutamine voib vigasta-
da inimesi ja péhjustada materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne kuivati kasutuselevottu hoolikalt 1abi.
See sisaldab olulisi juhiseid paigaldamiseks, ohutuks kasu-
tamiseks ja hoolduseks. Sellega kaitsete ennast ja valdite kuivati
kahjustamist.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et kuivati paigaldamist kasitlev peatukk ning ohutusjuhised ja hoia-
tused tuleb Iabi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta nende juhiste eiramise t6ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule uuele omani-
kule edasi.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» See kuivati on ette nahtud kasutamiseks majapidamises ja selle-
sarnastes paigaldustingimustes.

» Kuivati ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage kuivatit eranditult kodumajapidamise raames ning vees
pestavate ja tootja poolt hooldusetiketil kuivatikdlblikuks margitud
tekstiilide kuivatamiseks.

Igasugune muu kasutusotstarve on keelatud. Miele ei vastuta kahju-
de eest, mis on tingitud ebadigest kasutamisest voi valest kasu-
tusotstarbest.

» Isikud, kes oma flusilise, meelelise voi vaimse seisundi voi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole voimelised kuivatit ohutult
kasutama, ei tohi seda ilma vastutava isiku jarelevalve vai juhenda-
miseta teha.

Lapsed ja majapidamine
» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad kuivatit kasutada
vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kuivatit kasutada
jarelevalveta vaid juhul, kui neile on kuivati kasutamine nii selgeks
Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad
oskama margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi kuivatit jérelevalveta puhastada ega hooldada.

> Jélgige lapsi, kes viibivad kuivati Idheduses. Arge mitte kunagi lu-
bage lastel kuivatiga méngida.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Kontrollige enne paigaldamist, ega kuivatil pole ndhtavaid kahjus-
tusi.

Arge paigaldage kahjustunud kuivatit ning &rge vétke seda mingil
juhul kasutusse.

» Enne kuivati paigaldamist vdrrelge tingimata tltbisildil toodud
andmeid kaitsme, pinge ja sageduse kohta oma elektrivérgu vasta-
vate andmetega. Kahtluse korral kiisige teavet elektrikult.

» Véimalik on ajutine voi pidev kasutamine autonoomse vdi vérguga
mittestinkroonse energiavarustusslsteemiga (nt minivérgud, varu-
susteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusslisteem
vastab standardi EN 50160 voi vorreldava standardi nduetele.
Elektrisiisteemi ja selles Miele seadmes ette ndhtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t66viis peavad ka minivérgus voi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-
AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

» Selle kuivati elektriohutus on tagatud vaid sellisel juhul, kui seade
on Uhendatud eeskirjadele vastava kaitsemaandusega kontakti. On
vaga oluline kontrollida selle ohutuseelduse taitmist. Kahtluse korral
paluge kvalifitseeritud elektrikul maja elektrivork tle vaadata. Miele ei
vastuta kahjude eest, mis tekivad puuduva voi mittetoimiva kaitse-
maanduse tottu.

» Turvakaalutlustel drge kasutage pikendusjuhtmeid, harupesi voi
muud sarnast (tuleoht Glekuumenemise t6ttu).

» Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb see seadme kasutajale kahju
tekkimise valtimiseks lasta Miele volitatud spetsialistidel valja vahe-
tada.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Asjatundmatult tehtud remondit66d véivad tekitada kasutajale
ohtlikke olukordi, mille eest Miele ei vastuta. Hooldust6id tohivad te-
ha ainult Miele poolt volitatud eriettevotted, vastasel juhul ei kehti
jargnevate rikete korral garantiitagatis.

» Defektseid osi tohib asendada ainult Miele originaalvaruosadega.
Ainult niisuguste varuosade kasutamise korral tagab Miele, et need
vastavad téielikult ohutusnduetele.

» Remondi- vi puhastus- ja hooldustd6de ajal on kuivati vaid siis
elektrivorgust lahutatud, kui:

- toitejuhe on elektrivorgust eraldatud,

- maja elektrisisteemi kaitse on valja lUlitatud voi

- maja elektrislisteemi keeratavad kaitsmed on taiesti valja keera-
tud.

» Seda kuivatit ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigalduskoh-
tades (nt laevad).

» Arge modifitseerige kuivatit, kui selleks ei ole Miele selgesdnalist
luba.

10



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Kuivati on tanu erilistele nduetele (nt seoses temperatuuri, niisku-
se, kemikaalikindluse, kulumiskindluse ja vibratsiooniga) varustatud
spetsiaalse valgustiga. Seda spetsiaalset valgustit tohib kasutada

vaid ettenahtud viisil. See ei sobi ruumi valgustamiseks. Vahetustoid
tohib teha vaid Miele volitatud spetsialist voi Miele klienditeenindus.

» See kuivati to6tab kilmaainega, mida tihendab kompressor. See
tihendamise teel kdrgemale temperatuuritasemele viidud kilmaaine
ligub suletud kilmaringluses. Seejuures tekkiv soojus kandub soo-
jusvahetis Ule médduvale kuivatusohule.

- Mura, mida soojuspump kuivatusprotsessi ajal pohjustab, on nor-
maalne. See ei mojuta kuivati nduetekohast toimimist.

- Kilmaaine on keskkonnasaastlik ja ei kahjusta osoonikihti.

/N Liiga varane kasutuselevétmine kahjustab kuivatit.
Soojuspump vaib sellisel juhul kahjustada saada.

Oodake parast paigaldamist ks tund, enne kui kaivitate kuivatus-
programmi.

11



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Selles kuivatis kasutatav kilmaaine R290 on tule- ja plahvatusoht-
lik. Kui kuivati on kahjustunud, toimige jargmiselt:

- valtige lahtist tuld ja sUttimisallikaid,
- lahutage kuivati elektrivorgust,

- Ohutage kuivati paigaldusruum,
- teavitage Miele klienditeenindust.

/N Kuivati kahjustustest tingitud tule- ja plahvatusoht.

Lekkiv klmaaine on tule- ja plahvatusohtlik.

Jélgige, et kuivati ei saaks kahjustada. Arge modifitseerige kuivatit.
» Jargige peattikkides “Paigaldus” ja “Tehnilised andmed” olevaid
juhiseid.

» Juurdepéas pistikupesale peab alati olema vdimalik, et kuivatit
saaks vajaduse korral elektrivorgust lahutada.

» Ohuava kuivati allére ja pdranda vahel ei tohi véhendada sokliliis-
tude, kdrgete vaipade voi muu sarnasega. Vastasel juhul ei ole taga-
tud piisav 6hu juurdepaas.

» Kuivatiukse likumisalale ei tohi paigaldada Uihtki suletavat ust, -
kandust ega vastassuunda avanevat ust.

Otstarbekohane kasutamine

» Maksimaalne pesukogus on 8,0 kg (kuiv pesu).
Teatud programmide puhul kehtivad vaiksemad pesukogused leiate
peatikist “Programmide Ulevaade”.

12



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Tuleoht!

Kuivatit ei tohi kasutada juhitava pistikupesaga (nt taimeri voi tipp-
koormusel valjalllituva elektriseadmestikuga).

Kui kuivatusprogramm katkestatakse enne jahutusfaasi |6ppu, tekib
pesu iseenesliku stttimise oht.

» Hoiatus: Arge kunagi lilitage kuivatit enne programmi I6ppu vélja.
Vai siis ainult sellisel juhul, kui votate pesu kohe kuivatist vélja ja ja-
hutate selle kiiresti.

» Pesuloputusvahendeid tuleb kasutada vastavalt loputusvahendi
juhendile.

» Eemaldage taskutest kdik esemed (nt tulemasinad, tikud).
» Ebemefiltreid peab iga kord pérast kuivatamist puhastamal

» Ebemefiltrid ja soklifilter tuleb parast margpuhastust &ra kuivata-
da. Kui ebeme- / soklifiltrid on niisked, vdivad kuivatamise ajal tekki-
da talitlustorked.

13



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Tuleohu tdttu ei tohi tekstiile kuivatada, kui need ei ole piisavalt
puhastatud voi on kaetud jadkidega. See kehtib eelkdige tekstiilidele,
mis

- on pesemata;

- on ebapiisavalt puhastatud ning kaetud 6li, rasva voi muude jaaki-
dega (nt kddgi- ja kosmeetikatekstiilid, millel on toidudli-, dli-, ras-
va-, kreemijaégid). Ebapiisavalt puhastatud tekstiilide puhul on
tuleoht seoses pesu isesuttimisega, isegi parast kuivatamist ja
valjaspool kuivatit;

- on maardunud tuleohtlike puhastusvahenditega voi atsetooni, al-
koholi, bensiini, petrooleumi, kerosiini, plekieemaldi, tarpentini,
vaha, vahaeemaldi vdi kemikaalide jaakidega (voib esineda mop-
pides, kuivatus- ja puhkimislappides);

- on maardunud juuksegeeli, juukselaki, ktiinelakieemaldi voi muu-
de seesuguste jaakidega.

Seeparast peske taolisi eriti tugevalt maardunud tekstiile eriti poh-
jalikult:

Kasutage lisakogust pesuvahendit ja valige kdrge temperatuur.
Kahtluse korral peske neid tekstiile mitu korda.

14



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Tuleohu tdttu ei tohi kunagi kuivatada jargmiseid tekstiile vai too-
teid:
- tekstiilid, mille puhastamiseks on kasutatud t6ostuslikke kemikaa-
le (nt keemilises puhastuses);

- tekstiile, mis sisaldavad peamiselt vahtkummi-, kummi- voi kum-
misarnaseid materjale. Nendeks on naiteks lateksvahtkummist
tooted, dusSimutsid, veekindlad tekstiilid, kummeeritud tooted ja
roivaesemed, vahtkummitaidisega padjad;

- tekstiilid, mille taidis on kahjustunud (nt padjad voi joped). Valja-
kukkunud taidis voib pdhjustada pdlengu.

» See kuivati toodab soojuspumbaga té6tamise t6ttu oma korpuses
vaga palju soojust. Seda soojust peab saama hasti &ra juhtida. Vas-

tasel juhul voib kuivatusaeg pikeneda voi kuivati pikapeale kahjustu-
da.

Selleks peab olema tagatud:

- pidev ruumi 6hutus kogu kuivatusprotsessi ajal,

- Ohupilu péranda ja kuivati alumise kulje vahel, mida ei tohi eseme-

tega kinni katta ega vaiksemaks muuta.

» Arge pritsige kuivatit marjaks.
» Arge toetuge kuivati uksele. Kuivati véib muidu imber minna.
» Kuumutamisfaasile jargneb paljudes programmides jahutusfaas, et
kindlustada riildeesemete jaamine temperatuurile, mis neid ei kahjus-
taks (nt pesu isesulttimise valtimine). Alles seejarel on programm I6p-
penud.

Votke pesu alati kohe ja taielikult pérast programmi I6ppu kuivatist
valja.

15



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Sulgege uks pérast igat kuivatuskorda. Nii valdite:
- laste kuivatisse ronimist ja sinna asjade peitmist;
- vaikeloomade kuivatisse ronimist.

» Seda kuivatit ei tohi mitte kunagi kasutada ilma voi
- kahjustunud ebemefiltriga;
- kahjustunud sokkelfiltriga.

Vastasel juhul 1aheb kuivati ebemeid tais, mis pohjustaks seadme
rikkeid!

» Arge paigaldage kuivatit ruumidesse, kus temperatuur véib lange-
da alla nulli. Kuivati t66d mdjutavad juba kilmumistemperatuuri 1dhe-
dal olevad temperatuurid. Kilmunud kondensaat pumbas ja tihjen-
dusvoolikus vdib tekitada kahjustusi.

» Kui juhite kondensaadi vilja, siis kindlustage tiihjendusvooliku libi-
semiskindel paigaldus, nt riputades vooliku kraanikausi kilge.

Muidu voib voolik maha libiseda ja valjavoolav kondensaat kahjustusi
tekitada.

» Kondensaat ei ole joogivesi.
Selle vee joomisel vdivad olla tervisele ohtlikud tagajarjed nii inimes-
tele kui ka loomadele.

» Hoidke ruum, kus kuivati asub, alati tolmu- ja ebemevaba.
Mustuseosakesed sissetdmmatavas jahutusdhus vdivad pikapeale
soojusvaheti ummistada.

16



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lohnapudeli kasutamine (juurdeostetav tarvik)
» Kasutada tohib ainult Miele I6hnapudelit.

» Hoidke I6hnapudelit ainult muligipakendis, seeparast arge visake
pakendit ara.

» Tahelepanu, Idhnaaine voib vélja voolata! Hoidke I6hnapudelit voi
paigaldatud I6hnapudeliga ebemefiltrit otse ja arge asetage seda
mingil juhul maha ega kallutage.

» Vilja voolanud Idhnaaine plihkige kohe imava lapiga dra: poran-
dalt, kuivatilt, kuivatiosadelt (nt ebemefilter).

» Kokkupuutel véljavoolanud Idhnaainega: puhastage nahk pdhjali-
kult vee ja seebiga. Loputage silmi vdhemalt 15 minutit puhta veega.
Allaneelamisel loputage suud pohjalikult puhta veega. Parast kokku-
puudet silmadega voi allaneelamisel votke Uhendust arstigal

» Vahetage kohe réivad, mis puutuvad kokku vélja voolanud 16hna-
ainega. Puhastage rdivaid vai lappe pohjalikult rohke vee ja pesuva-
hendiga.

» Nende juhiste eiramise tagajarjeks voib olla tulekahju voi kuivati
kahjustamine:

- Arge kallake kunagi I8hnaainet I8hnapudelisse juurde.
- Arge kasutage mingil juhul katkist I6hnapudelit.

» Visake tiihi IBhnapudel olmepriigi hulka ja drge kasutage seda
mitte mingil juhul teisiti.

» Arvestage ka I6hnapudelile lisatud infoga.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Tarvikud

» Tarvikuid tohib ainult siis monteerida, kui Miele on seda selgeso-

naliselt lubanud.
Kui paigaldate muid osi, kaotate diguse garantiile, hooldusele ja / voi
tootevastutusele.

» Miele kuivateid ja Miele pesumasinaid saab Uksteise peale paigal-
dada. Selleks on vajalik juurdeostetav tarvik Miele pesumasina ja
kuivati Uhenduskomplekt. Tuleb jalgida, et pesumasina ja kuivati
uhenduskomplekt sobiks Miele kuivati ja Miele pesumasinaga.

» Jalgige, et juurdeostetava tarvikuna saadaolev Miele sokkel sobiks
kuivatiga.

» Miele annab pérast teie kuivati seeriatootmise 16ppu kuni 15-aas-
tase, kuid mitte [lGhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust sailitava-
tele varuosadele.

/\ Miele ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud ohutusjuhiste ja
hoiatuste eiramise tottu.
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Kuivati kasitsemine

Juhtpaneel

Extra dry

Normal

Hand iron

Machine iron Gentle tumble

Cottons <] —_— o MobileStart [?
Cottons Wash2Dry B8l
Minimum iron Express
Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing

Bed linen J \ Warm air/DryFresh

(™ Juhtpaneel
Juhtpaneel koosneb erinevatest an-

durnuppudest, ajanaidikust ja mar-
gutuledest.

(» Kuivusastmete andurnupud
Parast programmivalitsa abil kuivus-
astmeprogrammi valimist suttib soo-
vitatav kuivusaste. Vastavas prog-
rammis valitavad kuivusastmed stt-
tivad hamaralt.

(3 Margutuled
Vajaduse korral.
& tlhjendage kondensaadimahuti
® puhastage ebemefilter ja sok-
kelfilter

® Andurnupp Orn tsentrifuugimine
Temperatuuri suhtes tundlike tekstii-
lide hooldamiseks.

5 ob & 06 I

(® Naidik @ PerfectDry

‘e vilgub pérast programmi kivita-

mist ja kustub, kui kuvatakse prog-

rammi kestust. PerfectDry méoddab
pesu jddkniiskust. Kuivusastmeprog-
rammides tagab PerfectDry tépse
kuivatuse, mida mojutab ka vee lub-
jasisaldus.

‘e poleb saavutatud kuivusastmega

programmi I6pu paiku, ent ei pole

programmide Villase viimistlus, Soe
tuulutus / DryFresh korral.
(® Ajanaidik

Pérast programmi kéivitamist kuva-

takse programmi kestus tundides ja

minutites.

- Viitstardiga programmi kéivitami-
sel kuvatakse programmi kestust
alles parast viitstardi aja méddu-
mist.

— Enamiku programmide kestus
voib erineda, mis voib pohjustada
ajalisi nihkeid. Kestus sdltub muu
hulgas pesu kogusest, liigist voi
jaakniiskusest. Oppimisvéimeline
elektroonika kohandub omaduste-
ga ja muutub jarjest tdpsemaks.
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Kuivati kasitsemine

@ Andurnupp Kaéivitus / pesu lisami-
ne
Andurnupu Kaéivitus / pesu lisamine
puudutusega kaivitatakse prog-
ramm. Pesu lisamiseks saab kdimas-
oleva programmi katkestada. Kui
programmi saab kéivitada, pdleb an-
durnupus pulseeriv tuli. Parast prog-
rammi kaivitumist pdleb andurnupp
pusivalt.

Andurnupud
Viitstardiks voi programmikestuseks
Soe tuulutus/DryFresh

X3 Andurnupu <> puuduta-
misega valitakse hilisem
programmikaivitus (viit-
start). Valimisel siittib <>
heledalt.

<> Andurnupu < voi > puu-
dutamisega valitakse viit-
stardi voi programmi Soe
tuulutus/DryFresh kestus.

© Optiline liides
Klienditeenindusele vajalik Ulekande-
punkt.
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Programmivalits
Programmi valimiseks ja valjalllita-
miseks. Kuivati lUlitatakse prog-
rammi valimisega sisse ja program-
mivalitsa asendiga O vélja.
Kuivati pakub teile jargmiseid alter-
natiive programmi valimiseks, kui
kuivati on Uhendatud WiFi-vorku.

(> MobileStart
Kuivatit saab Miele rakenduse-
ga kaugjuhtida.

©°l0 Wash2Dry
Seadistatakse pesu jaoks ko-
handatud vérku Uhendatud pe-
sumasinast soéltuv kuivatus-
programm.

Andurnuppude t66pohimote

Andurnupud @, ®, @ ja (® reageerivad
sdrmeotsa puudutusele. Kui vastav an-
durnupp pdleb, on véimalik seda valida.

Heledalt péleva andurnupu tdhendus:
on hetkel valitud.

Héamaralt pdleva andurnupu tdhendus:
on voimalik valida.



Kuivati kasitsemine

en et
Extra dry Eriti kuiv
Normal Tavaline
Hand iron Triikimine
Machine iron Rullimine

Gentle tumble

Orn tsentrifuugimine

PerfectDry

PerfectDry

Start/Add laundry

Kaivitus / pesu lisamine

Cottons

Puuvillane

Minimum iron

Kergesti hooldatav

Delicates

Orn pesu

Woollens handcare

Villase késipesu

Shirts

Paevasargid

Express Ekspress

Denim Teksad

Bed linen Voodipesu
Proofing Impregneerimine
Pre-ironing Eeltriikimine

Warm air/DryFresh

Soe 6hk / DryFresh
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Esmakordne kasutuselevott

Paigaldus

Veenduge enne esmakordset
kasutuselevottu, et olete jarginud
koiki juhiseid peatikis “Paigaldus”.
Lugege see kasutusjuhend I&bi, eel-
koige peatiikk “Paigaldus”.

Kaitsekile ja reklaamkleebiste eemal-
damine

m Eemaldage:
- ukselt kaitsekile (kui on olemas),

- koik reklaamkleebised (kui on ole-
mas) esikuljelt ja kaanelt.

Arge eemaldage kleebiseid, mida
naete parast ukse avamist (nt tGubi-
silt).

Seisuaeg parast paigaldamist

& Liiga varane kasutuselevotmine
kahjustab kuivatit.

Samuti voib kahjustada saada soo-
juspump.

Pérast paigaldamist oodake tund ae-
ga, enne kui votate kuivati kasutus-
se.
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Teave vorku ithendamise kohta

Miele@home

Teie kuivati on varustatud sisse-

ehitatud WiFi-mooduliga.

Kasutamiseks vajate:
- WiFi-vorku,
- rakendust Miele,

- Miele kasutajakontot. Kasutajakonto
saate luua rakenduses Miele.

Rakendus Miele juhendab teid kuivati ja
koduse WiFi-vérgu Ghendamisel.

Parast seda, kui olete kuivati oma WiFi-
vOrku Uhendanud, saate rakendusega
teha jargmiseid toiminguid:

- kaugjuhtida oma kuivatit;

- avada teavet oma kuivati todoleku
kohta;

- avada juhised oma kuivati programmi
kulgemise kohta.

Kuivati Ghendamisel WiFi-vorku suure-
neb energiatarve ka siis, kui kuivati on
vélja lUlitatud.

Veenduge, et kuivati paigalduskohas
oleks teie WiFi-vdrgu signaal piisa-
valt tugev.




Esmakordne kasutuselevott

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Ghendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

Miele@home'i saadavus

Miele rakenduse kasutamine soltub
Miele@home'i teenuse saadavusest teie
riigis.

Miele@home pole igas riigis saadaval.
Teavet saadavuse kohta saate interneti-
lehelt www.miele.com.

Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store®-ist voi Google

Laadi alla

App Store’ist

Play Store™-ist.
" =]z 7 [=]
> HANKIGE SEE E

® Google Play EE:

Wash2dry g

Miele pesumasin kannab programmi
andmed pérast nduetekohast prog-
rammi I6ppu Ule ruuterile, kuhu on re-
gistreeritud ja vérku Uhendatud kuiva-
ti, ja Miele pilve.

Ulekantud programmiandmete péhjal
seadistab kuivati automaatselt pesu
jaoks kohandatud kuivatusprogrammi.

Pérast kuivati taitmist peate vaid kaivi-
tama kuivatusprogrammi. Rohkem
programmiseadistusi kuivatil ei ole vaja
teha.

Noéuanne: Kuivatusprogrammi peab
kaivitama 24 tunni jooksul parast pesu-
programmi I16ppu. Nii kaua hoitakse
andmeid kuivati jaoks ja kirjutatakse
Ule, kui selle aja valtel I1dpetatakse uus
pesuprogramm.

Néuanne: Arge lahutage kuivatit vor-
gust. Siis votab kuivati pesumasina
saadetud programmiandmed vastu
kohe, kui olete valinud Wash2Dry.
Eelnev vdrgust lahutamine pdhjustaks
andmete vastuvdtus viivituse.

Funktsiooni Wash2Dry kasutamise eel-
duseks on Miele pesumasina ja kuivati
Uhendamine Miele@home'i teenustega
vorku.

Nouanne: Looge vork Miele@nhome, na-
gu kirjeldatakse kdesolevas kasutusju-
hendis.

Vorgu Miele@home loomine
Voimalikud on kaks UGhendusviisi:

1. Miele rakenduse teel (vaikeseadis-
tus),

2. WPS-i teel.
Selleks vajate WPS-iga Uhilduvat ruu-
terit.

Registreerimine Miele rakenduse teel

Vérgulhenduse saab luua Miele raken-
dusega.
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Esmakordne kasutuselevott

m Seejarel saate kuivati pesuga taita
Cottons < 10) MobileStart [J? ning valida programmi, nagu seda on
kirjeldatud peattikis “3. Programmi

Cottons i Wash2Dry Rl L . T Ly
valimine ja kaivitamine”.

Minimum iron Express

Delicates Shirts

Woollens handcare —  Proofing

Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Keerake programmivalits asendisse
MobileStart ).

Ajanaidikul kuvatakse AFF ja seejarel
loendatakse maha katkestuse aeg
10 minutit. Miele rakendus juhendab
jargmisi samme.

Eduka Ghendamise korral kuvatakse
ajanaidikul Lon.
Registreerimine WPS-i kaudu

m Keerake programmivalits asendisse
MobileStart ().

m Puudutage andurnuppu <> nii kaua,
kuni ajandidikul kuvatakse UPS ja ko-
lab ldhike kinnitustoon.

Seejarel loendatakse ajandidikul maha
katkestuse aeg 2 minutit.

m Aktiveerige kahe minuti jooksul ruuteri
WPS-funktsioon.

Eduka Ghendamise korral kuvatakse
ajanaidikul Lon.

Nouanne: Kui Gihendust ei ole katkestu-
se aja moéoddumisel loodud, peate prot-
sessi kordama.

Esmakordne kasutuselevott
kdesoleva kasutusjuhendi jargi

m Lugege peatlikke “1. Pesu 6ige hool-
damine” ja “2. Kuivati taitmine”.
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Energia saastmine

See soojuspumbatehnikaga kuivati on
mdeldud energiat sdastvaks kuivata-
miseks. Jargmiste meetmetega saate
energiat monevorra veel sddsta, sest
nii ei pikene kuivatusaeg ebavajalikult.

- Tsentrifuugige pesu pesumasinas
maksimaalsel tsentrifuugimiskiirusel.
Kui te nt tsentrifuugite 1000 p/min
asemel kiirusega 1600 p/min, saate
kuivatamisel sdasta nii umbes 20%
energiat kui ka aega.

- Kasutage igas kuivatusprogrammis
suurimat lubatud pesukogust. Sel
juhul on kogu pesukoguse energia-
kulu kdige vaiksem.

- Hoolitsege selle eest, et ruumi tempe-
ratuur ei oleks liiga koérge. Kui ruumis
on veel soojust tekitavaid seadmeid,
ohutage ruumi vai lllitage teised
seadmed vilja.

- Puhastage taiteava juures olevaid
ebemefiltreid peale igat kuivatamist.

Juhised ebemefiltri ja sokkelfiltri
puhastamiseks leiate peatlkist
“Puhastamine ja hooldus”.

- Kasutage vdimalusel ajas muutuvaid
soodsamaid elektritariife. Kisige tea-
vet oma elektriettevottelt. Kuivati viit-
stardifunktsioon on selle juures abiks:
te saate valida, millal jArgmise 24 tun-
ni jooksul peab kuivatusprotsess au-
tomaatselt kaivituma.
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1. Pesu oige hooldamine

Mida jalgida pesemisel

Peske eriti tugevalt maardunud
tekstiile eriti pdhjalikult: kasutage
piisavalt pesuvahendit ja valige kdrge
temperatuur, kahtluse korral peske
mitu korda.

Arge kuivatage tilkuvalt margi tekstii-
le. Tsentrifuugige pesu pesumasinas
maksimaalsel tsentrifuugimiskiirusel.
Mida suurem on tsentrifuugimiskiirus,
seda rohkem saate kuivatamisel ener-
giat ja aega sdasta.

Peske uusi varvilisi tekstiile enne es-
makordset kuivatamist eraldi ja arge
kuivatage neid koos heledate tekstiili-
dega. Need tekstiilid voivad kuivata-
misel varvi anda (ka kuivati sisemiste-
le plastosadele). Ka vdivad tekstiilide-
le jdada teist varvi ebemed.

Targeldatud pesu voite kuivatada,
kuid doseerige harjumusparase vii-
mistluse saamiseks topeltkogus tar-
geldusvahendit.

Pesu ettevalmistamine kuivati
jaoks

& Pesust eemaldamata voorkeha-
de pdhjustatud kahjustuste oht.
Voorkehad voivad sulada, sittida voi
plahvatada.

Eemaldage pesust koik vddrkehad
(nt pesuvahendi doseerimisvahendid,
tulemasinad jne).

26

& Valest kasutusest voi kdsitsemi-
sest pdhjustatud tuleoht.

Pesu voib sittida ning kuivati ja
Umbritseva ruumi hvitada.

Lugege ja jargige peatikki “Ohutus-
juhised ja hoiatused”.

Sorteerige tekstiilid kiudude ja kan-
gaste jargi, sama suuruse, samade
hooldussimbolite ning soovitud
kuivusastme jérgi.

Kontrollige, kas tekstiilide / pesu pa-
listused ja dmblused on terved. Nii
saate valtida tekstiilitaidiste valjakuk-
kumist. Kuivatamisel on tuleoht.

Kloppige tekstiilid kohevaks.

Siduge tekstiilide v66d ja pollepaelad
kokku.

- Pange tekikotid ja padjaputrid kinni,

et vaikesed esemed ei satuks nende
sisse.

Kinnitage haagid ja 66sid.

Avage joped voi pikad tdmblukud, et
tekstiilid kuivaksid Uhtlaselt 1abi.

Ommelge kinni véi eemaldage rinna-
hoidjate lahtitulnud tugikaared.

Aarmisel juhul vahendage taiteko-
gust. Mida suurem on téitekogus,
seda rohkem tekib kergesti hooldata-
vatel tekstiilidel kortse. Eriti kdib see
véga ornade tekstiilkudede kohta (nt
triikksérgid, pluusid).



1. Pesu oige hooldamine

Kuivatamine

Noéuanne: Lugege peatikki “Prog-
rammide Ulevaade”, millest leiate kbik
andmed programmide ja taitekoguste
kohta.

Jargige iga programmi jaoks ette nah-
tud suurimat taitekogust. Sellisel juhul
on kogu pesukoguse energiakulu koi-
ge vaiksem.

Udusulgedega taidetud tekstiilide si-
semine ohuke riie voib sdltuvalt kvali-
teedist kokku témbuda. Téddelge
neid tekstiile ainult programmiga Vil-
lase viimistlus.

Puhtast linasest kangast riideid tohib
kuivatada Uksnes siis, kui hooldus-
etiketil on vastav méarge. Muidu voib
riie muutuda karedaks. Toé6delge neid
tekstiile ainult programmiga Villase
viimistlus.

Villased ja villasegused riided kipuvad
vildistuma ja kokku tdmbuma. T66-
delge neid tekstiile ainult prog-
rammiga Villase viimistlus.

Trikookangad (nt T-sargid, aluspesu)
tdmbuvad esimestel pesukordadel
tihti kokku. Edasise kokkutdmbumise
valtimiseks arge kuivatage trikookan-
gaid Ule. Vdimalusel ostke trikoo-
tekstiilid veidi suuremad.

Kui tekstiilid on eriti temperatuuri- ja
kortsumistundlikud, vahendage téite-
kogust. Valige lisaks lisafunktsioon
Orn tsentrifuugimine.

Hooldussiimbolite jdlgimine

Kuivatamine

normaalne / kbrgem temperatuur
vahendatud temperatuur®

* Valige Saéstev +
K ei tohi kuivatis kuivatada

Triikimine ja rullimine

/\ viaga kuum |/ kuum
/A soe 22X mitte triiki-
da/ rullida

Oige kuivusastme valimine

- Eriti kuiv mitmekihiliste ja eriti paksu-
de tekstiilide jaoks.

- Kapikuiv tekstiilidele, mis voivad
kokku tdmbuda. Voi kergetele puuvil-
lastele voi trikotaazist tekstiilidele.

- Triikimisniiske voi Rullimisniiske, kui
soovite pesu parast kuivatamist t66-
delda.

Nouanne: Saate eraldi muuta prog-
rammide Puuvillane pesu ja Kergesti
hooldatav kuivusastmeid (niiskemaks
vOi kuivemaks). Vi selleks peatlikki
“Programmeerimisfunktsioonid”.
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2. Kuivati taitmine

Pesuga taitmine

Tekstiilid voivad kahjustada saada.
Enne taitmist lugege kdigepealt pea-
tukki “1. Pesu 6ige hooldamine”.

m Avage uks.

m Votke masinasse jaanud tekstiilid voi
esemed trumlist vélja.

m Asetage pesu kohevalt trumlisse.

Arge téaitke trumlit liigselt. See rikub
pesu ja mojutab kuivatustulemust.
Peale selle voib arvestada tugevama
kortsumisega.

Pesu voib saada kahjustada, kui
pesuesemed kiilutakse ukseava ja
ukse vahele kinni.
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FragranceDos kontrollimine

Kui te ei kasuta Idhnapudelit, siis kont-
rollige, kas FragranceDosi pesa on sule-
tud.

Léhnapudelite kasutamist on kirjelda-
tud peatlkis “Lohnapudel”.

m Likake kelgu keel tdiesti alla (nool), et
pesa oleks suletud. Muidu kogunevad
sinna ebemed.

Ukse sulgemine

m Sulgege uks kerge hooga.



3. Programmi valimine ja kaivitamine

Kuivati sisselllitamine

Kuivati lUlitatakse programmi valimisega
sisse ja programmivalitsa asendiga (O
vélja.

Cottons <] o MobileStart (J?

Cottons Wash2Dry G

Minimum iron Express

Delicates Shirts
Woollens handcare Proofing
Bed linen J \ Warm air/DryFresh

m Keerake programmivalits mdnele
programmile.

Programmi valimine

Programmi valimiseks on kolm véima-
lust.

1. Kuivatusprogrammi valimine prog-
rammivalitsaga

m Keerake programmivalits soovitud
programmile.

Lisaks voib poleda kuivusaste ja ajanéi-
dikul kuvatakse aega.

2. Kuivatusprogrammi valimine prog-
rammivalitsa asendi MobileStart [”
abil

m Keerake programmivalits asendisse
MobileStart (.

Ajanaidikul poleb Lon.

m Puudutage andurnuppu Kéivitus / pe-
su lisamine.

Kuivatit saab niidd mobiilse 16ppsead-
me abil Miele rakendusega juhtida.

3. Kuivatusprogrammi valimine prog-

rammivalitsa asendi Wash2Dry (g9

abil

m Pange pérast pesuprotsessi I6ppe-
mist puhas pesu kuivatisse.

m Keerake programmivalits asendisse
Wash2Dry [¢"[9

Eduka Glhendamise korral hakkab naidik
& ... 11 ... vilkkuma. Parast pesumasina
nduetekohast programmi [6ppu kuva-
takse kuivatil kuivatusaega ja kuivus-
astet.

m Programmi kéivitamiseks peate kuiva-
til puudutama Uksnes andurnuppu
Kaivitus / pesu lisamine.

Pérast spetsiaalseid pesuprogramme,
millega pesti drnu tekstiile (nt kardi-
naid), ei jargne kuivatil programmi Ule-
votmist.

Kuvad ajanaidikul:

L ... ... Kuivati kdivitab paringu.

--- Programmi tlevétmine kui-
vatil ei ole véimalik vdi kui-
vati ootab andmeid.

nol Kuivati ei ole vorku Uhenda-

tud.
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3. Programmi valimine ja kaivitamine

Programmiseadistuse valimine

Kuivusastme valimine

Vaadake peatikist “Programmide Ule-
vaade”, millise programmi juurde saate
valida kuivusastme ja milline kuivusaste
téidab teie ndudmised.

m Puudutage soovitud kuivusastme an-
durnuppu.

Valitud kuivusaste suttib heledalt.
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Programmikestuse Soe tuulutus/
DryFresh valimine

Kestust saab valida 10-minutiliste sam-
mudega. Programmikestus vdib olla
0:20 minutit kuni 2:00 tundi.

m Puudutage andurnuppu < v8i > nii
mitu korda, kuni ajanaidikul stttib
soovitud programmikestus.

Saistev + valimine

Tundlikke tekstiile (hooldustahisega [,
nt akrddl) kuivatatakse madalamal

temperatuuril ja pikemat aega.

m Puudutage andurnuppu Sééstev +,
mis sUttib seejarel heledalt.

- Séadéstev + on valitav nende prog-
rammide puhul:

Puuvillane pesu

Kergesti hooldatav

Paevasérgid

Soe tuulutus/DryFresh

- Programmi Orn pesu korral on Saés-
tev + alati aktiivne / ei ole tuhistatav.




3. Programmi valimine ja kaivitamine

Programmi kaivitamine

m Puudutage vilkuvat andurnuppu Kaéi-
vitus / pesu lisamine.

Andurnupp Kéivitus / pesu lisamine pd-
leb.

Programmi kulg

- Kui valisite viitstardi, hakatakse
esmalt viitstardi aega maha loenda-
ma.

- Jéargneb programmi kédivitamine.

- Kuva PerfectDry vilgub/sittib vaid
kuivusastmeprogrammide puhul (vt
ka peatUkki “Kuivati kasitsemine”).

- See kuivati méddab pesu jadkniiskust
ja arvutab selle pohjal vajaliku prog-
rammikestuse.

Trumli tUhioleku tuvastus registreerib
muutuse, kui taidate kuivati vdheste
tekstiilide voi kuiva pesuga. Peagi
parast programmi kaivitamist IUlitab
automaatne taitekoguse tuvastus va-
litud programmi piiratud programmi-
ajale imber. Tekstiile kuivatatakse
edasi voi tuulutatakse saastvalt. Selli-
sel juhul ei pdle programmi I6pus
PerfectDry.

See voib pesuesemeid ja tekstiile rik-
kuda.

Valtige pesu ja tekstiilide Ulekuivata-
mist.

- Enne programmi I6ppu pesu jahuta-
takse.

Energia sdéstmine

10 minuti méédumisel ndidikud kustu-
vad. Andurnupus Kéivitus / pesu lisami-
ne poleb pulseeriv tuli.

m Naidikute uuesti sisselllitamiseks
puudutage andurnuppu Kéivitus / pe-
su lisamine. See ei mojuta kdimasole-
vat programmi.

Pesu lisamine

Péarast programmi kéivitumist saab veel
pesu lisada.

m Jargige kirjeldust peatiki “Programmi
muutmine” jaotises “Pesu lisamine
vOi valjavétmine”.
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4. Pesu valjavotmine parast programmi loppu

Programmi Iopp / kortsumis-
kaitse

Programmi 16pp: ajanaidikul pdleb &:00
ja andurnupp Kaivitus / pesu lisamine ei
pole enam. Kdlab signaaltoon (sumisti).

Parast programmi 16ppu jargneb maksi-
maalselt 2 tunniks kortsumiskaitse.

Programmis Villase viimistlus kortsumis-

kaitse puudub.
Vt peatuki “Programmeerimisfunkt-
sioon” jaotist “P/4 kortsumiskaitse™.

Kuivati [Ulitub automaatselt valja.

Pesu valjavotmine

Avage uks alles siis, kui kuivatusprot-
sess on [6ppenud. Vastasel juhul ei
kuivatata ega jahutata pesu nduete-
kohaselt.

m Votke k&epidemesoonest kinni ja
tdmmake uks lahti.

‘\_ttL[:LELy /t/

m Votke pesu vélja.

Unustatud pesu vaib tlekuivatamise-
ga kahjustada saada.

Votke alati kdik pesuesemed trumlist
vélja.
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m Keerake programmivalits asendis-
se O.

m Eemaldage ukse taitepiirkonnas ole-
vast kahest ebemefiltrist ebemed:
peatliki “Puhastamine ja hooldus” 16i-
ku “Ebemefiltrite puhastamine”.

m Sulgege uks kerge hooga.

m Tuhjendage kondensaadindu.

Trumli valgustus

Kui avate kuivati ukse, valgustatakse
trumlit ja Ulevaatlikku ala kuivati ees. Nii
ei jaa teil Ukski pesuese trumlis voi pe-
sukorvis kahe silma vahele.

Trumli valgustus lUlitub automaatselt
vélja (energia sdastmine).



&> Viitstardi kdivitamine/SmartStart

Viitstardi kaivitamine

Valida saab programmi hilisema kaivi-
tumise alates £:30 minutist kuni 24h
(tunnini).

Viitstarti ei ole vdimalik kombineerida
programmiga Soe tuulutus/DryFresh.

m Valige esmalt programm programmi-
seadistustega.

m Puudutage andurnuppu <>.
Andurnupus €> péleb hele tuli.

m Puudutage andurnuppu > voi < nii
kaua, kuni ajanaidikul suttib soovitud
viitstart.

Andurnuppude > vdi < pidevale puu-
dutamisele jargneb aegade automaatne
vahendamine voi suurendamine.

Viitstardi kaivitamine
m Viitstardi kdivitamiseks puudutage
andurnuppu Kaéivitus / pesu lisamine.

- Viitstart loendab /0~ tunni kaupa ta-
gurpidi, parast seda minuti kaupa
kuni programmi kéivitumiseni.

- Pikema viitstardi korral liigub trummel
aeg-ajalt pesu kohevdamiseks. See
ei ole térge.

Kaivitatud viitstardi muutmine

Kui soovite pérast programmi kaivita-
mist viitstarti muuta, peate esmalt viit-
stardi katkestama.

m Keerake programmivalits asendis-
se O.

Kuivati on vélja lUlitatud ja viitstart on
katkestatud.

m Valige programm.

m Valige viitstardi aeg.

Pesu lisamine maha loendata-
va viitstardi ajal

m Jargige kirjeldust peatiki “Programmi
muutmine” jaotises “Pesu lisamine
vOi véljavotmine”.
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&> Viitstardi kidivitamine/SmartStart

SmartStart

Ajavahemiku seadistamine

Funktsiooniga SmartStart maarate aja-
vahemiku, millal kuivati automaatselt
kéivitatakse. Kaivitamine toimub mdne
signaali abil, nt teie energiaettevottelt
saadava signaali abil, mis saadetakse
siis, kui elektri hind on eriti soodne.

See funktsioon on aktiivne, kui prog-
rammifunktsioon P32 SmartGrid on
aktiveeritud

Kui programmifunktsioonid P3¢
SmartGrid on aktiveeritud, muutub an-
durnupu &> funktsioon. Ajanaidikul ei
kuvata enam viitstardi aega, vaid aja-
vahemikku, mille jooksul saab kuivati
automaatselt kéivitada.

Maaratav ajavahemik on 30 minutit kuni
24 tundi. Selles ajavahemikus ootab
kuivati energiaettevotte signaali. Kui
maératud ajavahemikus signaali ei saa-
deta, kéivitab kuivati kuivatusprogram-
mi.
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Toimige samamoodi nagu viitstardi aja
seadistamisel.

m Puudutage andurnuppu <>.

m Seadistage andurnuppude < voi >
abil soovitud ajavahemik.

m Puudutage andurnuppu Kaéivitus / pe-
su lisamine.

Ajanaidikul kuvatakse kestuse ajaks vil-
kuvat néitu: G... .

Ukse avamisega saab ajavahemiku 16-
petada.




Programmide llevaade

Kdik simboliga * méargitud kaalud on kuiva pesu kaalud.
Puuvillane pesu {__] maksimaalselt 8 kg*
Esemed Keskmiselt mérg puuvillane pesu, nagu kirjeldatakse programmi Ka-
pikuiv puuvillane pesu all.
Markus - Selles programmis kuivatatakse eranditult kuivusastmeni Kapikuiv.
- Programm Puuvillane pesu <__] on normaalselt marja puuvillase
pesu kuivatamiseks energiakulu poolest kdige tdhusam.
Markus Programm Puuvillane pesu {___] on energiamargistuse maaruse
katseasu- | 392/2012/EL kohane kontrollprogramm standardi EN 61121 jargi
tustele maotmisel.
Puuvillane pesu maksimaalselt 8 kg*

Eriti kuiv, kapikuiv

Esemed

Uhe- ja mitmekihilised puuvillased tekstiilid. Need on nt T-sérgid,
aluspesu, imikurdivad, t66rdivad, jakid, tekid, polled, kitlid, froteest
kéateratikud, froteest saunalinad, froteest hommikumantlid ja vahvel-
kangast / froteest voodipesu.

Nouanne

- Valige Eriti kuiv eri liiki, mitmekihiliste ja eriti paksude tekstiilide
kuivatamiseks.

- Arge trikotaaZist tekstiile (naiteks T-sargid, aluspesu, imikurdivad)
programmiga Eriti kuiv kuivatage, sest tekstiilid voivad kokku tom-
buda.

Triikimisnii

ske, rullimisniiske

Esemed

Kdik puuvillasest ja linasest tekstiilid, mida soovite jareltdddelda.
Need on nt lauapesu, voodipesu voi targeldatud pesu.

Nouanne

Kalandreerimiseks mdeldud pesu rullige kuni kalandris triikimiseni
kokku, nii jadb pesu niiskeks.

Kergesti hooldatav

maksimaalselt 4 kg*

Kapikuiv, triikimisniiske

Esemed

Slnteetilisest, puuvillasest voi segakiust materjalist kergesti hoolda-
tav pesu. Need on nt t6driided, kitlid, dZzemprid, kleidid, plksid,
lauapesu ja sukad-sokid.
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Programmide ulevaade

Orn pesu maksimaalselt 2,5 kg*

Kapikuiv, triikimisniiske

Esemed Sinteetilisest kiust, segakiust, kunstsiidist vdi kergestihooldatava vii-
mistlusega puuvillasest materjalist tundlikud tekstiilid, millel on hool-
dustahis [&. Need on nt p&evasargid, pluusid, naistepesu ja aplikat-
sioonidega tekstiilid.

Nouanne | Eriti viheste kortsudega kuivatamiseks tuleks taitekogust veelgi va-

hendada.
Villase viimistlus maksimaalselt 2 kg~
Esemed Villased ja villasegused tekstiilid: pulloverid, kootud jakid, sukad, so-
kid.
Markus - Villased esemed tehakse llhikese aja jooksul kohevamaks ja peh-

memaks, kuid ei kuivatata I6puni.

- Votke tekstiilid kohe pérast programmi I6ppu vélja.

Voodipesu maksimaalselt 4 kg*

Eriti kuiv, kapikuiv, triikimisniiske, rullimisniiske

Esemed Voodipesu, voodilinad, padjapudrid

MobileStart )’

Programme valitakse ja juhitakse rakendusega Miele.

Wash2Dry [¢[g

Programmi valik on automaatne séltuvalt vorku Ghendatud pesumasina prog-
rammi valikust.

Ekspress maksimaalselt 4 kg~

Eriti kuiv, kapikuiv, triikimisniiske, rullimisniiske

Esemed Simboliga mittetundlikud tekstiilid programmile Puuvillane pesu.

Markus Programmi kestust Iihendatakse.

Paevasargid maksimaalselt 2 kg*

Kapikuiv, triikimisniiske

Esemed Sargid, sarkpluusid
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Programmide llevaade

Impregneerimine maksimaalselt 2,5 kg*

Esemed

Masinkuivatuseks sobivad tekstiilid, nt mikrokiud, suusa- ja Uleroi-
vad, peen tihe puuvillane (popeliin) ja laudlinad.

Markus

- Selles programmis kuivatatakse eranditult kuivusastmeni Kapikuiv.
- Sellel programmil on impregneerimisvahendi kinnitamise lisafaas.

- Impregneeritud tekstiilid tohivad olla t66deldud Uksnes impreg-
neerimisvahenditega, millel on tahis “sobib membraantekstiilidele”.
Need vahendid pohinevad fluoriGhenditel.

- Arge kuivatage tekstiile, mida on impregneeritud parafiini sisalda-
vate vahenditega. Tekib tuleoht.

Soe tuulutus / DryFresh maksimaalselt 8 kg*

Markus

- Tekstiilide kuivatamine (soe tuulutus)

- Tekstiilide varskendamine (D/yFresh)1

- Arge valige kohe alguses kdige pikemat aega. Tehke proovimise
teel kindlaks, milline kestus kdige paremini sobib.

Esemed

- Jérelkuivatus: mitmekihiliste, ebathtlaselt kuivavate tekstiilide ja-
relkuivatamiseks, nt jakid, padjad, magamiskotid ja muud suure-
mahulised tekstiiltooted

- Kuivatus: Uksikud pesuesemed, nt rannalinad, ujumisriided, ndu-
depesulapid ja nduderatikud

- Varskendus: puhtad tekstiilid’

' Nduanne

Soovimatuid Idhnu saab kuivades, puhastes tekstiilides vihendada
voi kérvaldada. Kasutage selleks programmi Soe tuulutus / DryFresh
koos I6hnapudeliga DryFresh (juurdeostetav tarvikz). Valige ajaks va-
hemalt 60 minutit ja vidhendage taitekogust, et oleks vdimalik saavu-
tada varskendustoime.

2 Sisestage Idhnapudel ja seadistage I0hna intensiivsus: vt peattkki
“Léhnapudel”
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Programmi muutmine

Kaimasoleva programmi im-
bervalimine
Programmi muutmine ei ole enam voi-

malik. Sellega valditakse juhuslikku
muutmist.

Kui muudate programmivalitsa asendit,
sUttib ajanaidikul stimbol -8-. Simbol
-0- kustub, kui seadistate esialgse
programmi.

Kaimasoleva programmi katkestami-
ne

m Keerake programmivalits asendis-
se O.

Programm on katkestatud.

Nuud saate valida uue programmi.
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Pesu lisamine voi valjavotmine

Te unustasite veel méne eseme, ent
programm juba kaib.

m Puudutage andurnuppu Kaéivitus / pe-
su lisamine.

Ajanaidikul kuvatakse séna fdd. Andur-
nupus Kaivitus / pesu lisamine poleb
pulseeriv tuli.

m Avage uks.

m Lisage pesu voi votke pesu vélja.
Programmi saab veel muuta.

m Sulgege uks.

m Puudutage andurnuppu Kaéivitus / pe-
su lisamine.

Programmi jatkatakse.

Erandid

Méonel juhul ei saa te pesu lisada, nt
jahutusfaasi ajal voi programmis Imp-
regneerimine.

Neil juhtudel ei kuvata séna Add.

Erandjuhul saab k&imasolevas prog-
rammis ukse avada.



Kondensaadinou

Kondensaadinou tiihjendamine

Kuivatamisel tekkiv kondensaat kogu-
takse kondensaadinousse.

Tuhjendage kondensaadindu iga
kord parast kuivatamist!

Kui kondensaadindu on maksimaalselt
taitunud, suttib &.

& kustutamine: avage ja sulgege sis-
seldlitatud kuivati uks.

& Uks ja kdepide voib kondensaa-
dindu valjatdmbamisel kahjustada
saada.

Vo6ite kahjustada ust ja kdepidet.
Sulgege uks alati téielikult.

m Tommake kondensaadinou vélja.

m Hoidke veeanumat horisontaalselt, et
vesi vélja ei valguks. Votke kinni kon-
densaadindu k&epidemest ja tagumi-
sest servast.

m Tuhjendage kondensaadindu.

m Likake kondensaadinou tagasi kuiva-
tisse.

Vbimalikud on tervist kahjustavad ta-
gajarjed nii inimestele kui ka looma-
dele.

Arge jooge kondensaati.

Kondensaati voib kasutada majapida-
mises (nt aurutriikrauas voi 6huniisuta-
jas). Selleks peaksite aga valama vee
|1&bi tiheda sodela voi kohvikannufiltri. Nii
eemaldatakse veest kdige vaiksemad
ebemed, mis voiksid muidu kahju teki-
tada.
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Lohnapudel

FragranceDos

Léhnapudeliga (juurdeostetav tarvik)
saate oma pesule kuivatamisel erilise
[6hnanoodi anda.

Noéuanne: Lohnapudeli saate holpsalt
sulgeda, kui soovite ilma I6hnata kuiva-
tada.

& Léhnapudeli vale kasitsemine
pohjustab tervisekahjustusi ja tuleoh-
tu.

Kokkupuude véljavoolanud I6hna-
ainega voib teie tervist kahjustada.
Véljavoolav I6hnaaine voib pdhjusta-
da tulekahju.

Lugege kodigepealt peatliki “Ohutus-
juhised ja hoiatused” jaotist “Léhna-
pudeli kasutamine (juurdeostetav tar-
vik)”.
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Lohnapudeli kaitsekleebise
eemaldamine

Hoidke I16hnapudelit vaid pildil kuju-
tatud viisil. Arge hoidke viltu ega kee-
rake kuljele, muidu voolab I6hnaaine
valja.

m Votke I6hnapudel pakendist vélja.

Arge plilidke I6hnapudelit lahti keerata.

m Hoidke I6hnapudelit kindlalt, et see
kogemata lahti ei tuleks.

m Tommake kaitsekleebis ara.



Lohnapudel

Lohnapudeli paigaldamine
m Avage kuivati uks.

Léhnapudel asetatakse Ulemisse ebe-
mefiltrisse kdepideme korvale.

™ /

Méargistused @ ja (2 peavad olema
vastakuti.

m Avage kelk keelest, kuni lapats on
téiesti Gleval.

m Keerake valimist rdngast ® pisut pa-
remale.

Léhnapudel voib vélja libiseda.
Keerake vélimist rdngast nii, et mar-
gistused (@ ja (© oleksid kohakuti.

m Likake I6hnapudel kuni piirajani pe-
sasse.
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Lohnapudel

Lohnapudeli avamine
Enne kuivatamist saab seadistada Ioh-

na intensiivsuse.

—

™ /
m Keerake vélimist rongast paremale:
mida rohkem on I6hnapudel avatud,
seda tugevamaks saab I6hna seadis-
tada.

Rahuldav I16hna Ulekandumine on saa-
vutatav vaid niiske pesu ja piisava soo-
juse Ulekandega pikemate kuivatusae-
gadega. Sealjuures on I6hn tajutav ka
kuivati paigaldusruumis.
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Lohnapudeli sulgemine

Léhnapudel tuleb pérast kuivatamist
sulgeda, et Idhnaaine ei aurustuks asja-
tult.

m Keerake vélimist rongast vasakule,
kuni méargistus @ on asendis (0.

Kui aeg-ajalt kuivatatakse ilma I6hna-
pudelita: votke I6hnapudel vélja ja
hoidke seda mutgipakendis.

Kui I6hna intensiivsus ei ole enam
piisav, vahetage |6hnapudel uue vastu
valja.




Lohnapudel

Lohnapudeli valjavotmine / va-
hetamine

L~

/

J

m Keerake valimist rongast vasakule,
kuni margistused @ ja @ on kohaku-
ti.

7

S~

m Vahetage |6hnapudel.

Léhnapudelit vdib hoida mudgipaken-
dis.

Léhnapudeli saate tellida Miele muugi-
esindajalt, Miele tehasekliendi-

teenindusest voi internetist.

I\

Léhnaaine voib vélja voolata.
Arge pange I6hnapudelit pikali.

o

- Arge hoidke miiligipakendit, milles
hoiate I6hnapudelit, kljel voi tagurpi-
di. Vastasel juhul voolab I16hnaaine
vélja.

- Sailitage pakendit alati jahedas ja kui-
vas kohas ning arge jatke seda péike-
sevalguse kéatte.

- Uue Idhnapudeli ostmisel eemaldage
kaitsekleebis alles vahetult enne ka-
sutamist.
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Puhastamine ja hooldus

Ebemefiltrid Nihtavate ebemete eemaldamine
Sellel kuivatil on ukse téitealas kaks No6uanne: Ebemed saab puutevabalt
ebemefiltrit. Molemad ebemefiltrid ko- ara imeda tolmuimejaga.

guvad kuivatamise ajal tekkivaid ebe- m Avage uks.

meid.

Puhastage ebemefiltrid parast iga kui- R
vatuskorda. Nii valdite programmi kes-
tuse pikenemist.

Puhastage ebemefiltrid ka siis, kui
margutuli & poleb.

m Méargutule kustutamiseks avage ja
sulgege uks sisselulitatud kuivatiga.

Lohnapudeli vdljavotmine

Kui ebemefiltreid ja sokkelfiltrit ei pu-
hastata, véheneb I6hna tugevus. m Témmake llemine ebemefilter suuna-
ga ette vélja.

m Votke I6hnapudel vélja. Vt peatiki
“Léhnapudel” jaotist “Lohnapudeli
véaljavotmine / vahetamine”.

m Eemaldage ebemed (vt nooli).
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Puhastamine ja hooldus

m Eemaldage ebemed (vt nooli) koigi
ebemefiltrite filtripindadelt ja perfo-
reeritud pesueraldajalt.

m Likake Ulemine ebemefilter sisse,
kuni see fikseerub.

m Sulgege uks.

Ebemefiltri ja 6hujuhtimisala pohjalik
puhastamine

Kui kuivatusaeg on pikenenud voi
ebemefiltri filtripinnad on nahtavalt
kinni kleepunud / ummistunud, puhas-
tage pohjalikult.

m Votke I6hnapudel vélja. Vt peatikki
“Léhnapudel”.

m Tommake Ulemine ebemefilter suuna-
ga ette vélja.

m Keerake alumise ebemefiltri kollast
poodra noole suunas (kuni see fiksee-
rub).

m Tommake ebemefilter (hoides poorast
kinni) suunaga ette vélja.
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Puhastamine ja hooldus

m Eemaldage ndhtavad ebemed tolmu-
imeja ja pika tolmuimejatoruga tlemi-
sest dhujuhtimisalast (avadest).

Lopetuseks tehke ebemefiltrite marg-
puhastus.

Ebemefiltri marjalt puhastamine

m Puhastage ebemefiltrite siledad plast-
pinnad niiske lapiga.

m Loputage filtripinnad voolava sooja
vee all.

m Raputage ebemefiltrit pohjalikult ning
kuivatage ettevaatlikult.

Margade ebemefiltrite korral voivad
kuivatamise ajal tekkida talitlustor-
ked.

m Likake alumine ebemefilter taiesti
sisse ja lukustage kollane p&or.

m Likake Ulemine ebemefilter taiesti
sisse.

m Sulgege uks.
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Puhastamine ja hooldus

Sokkelfiltri puhastamine

Puhastage sokkelfiltrit alati siis, kui
margutuli & pdleb véi programmi kes-
tus on pikenenud.

m Margutule kustutamiseks avage ja
sulgege uks sisselulitatud kuivatiga.

Sokkelfiltri eemaldamine

m Avamiseks vajutage soojusvaheti kla-
pil olevale immargusele, stvistatud
pinnale.

Klapp huppab lahti.

)
J
J

=

m TOmmake sokkelfilter kdepidemest
hoides vélja.

Sokkelfiltri valjatdombamisel liigub pa-
rempoolne juhttihvt valja. Juhttihvt ta-
kistab klapi sulgemist iima sokkelfiltrita.

Sokkelfiltri puhastamine

m Tommake kéepide sokkelfiltrist valja.

m Peske sokkelfiltrit hoolikalt voolava
vee all.

m LUkake sokkelfiltrit vahepeal ettevaat-
likult jalle valja.

m Peske sokkelfiltrit seni, kuni enam po-
le jaéke naha.

m Eemaldage k&epidemel olevad ebe-
med niiske lapiga.
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Puhastamine ja hooldus

/N Kahjustunud véi kulunud sokkel-
filtrist pohjustatud kahjustuste oht.
Soojusvaheti ummistub, kui sokkelfil-
ter ei ole korras. Tekkida vdib torge.
Kontrollige sokkelfiltrit vastavalt pea-
tikis “Mida teha, kui ...” olevale jaoti-
sele “Sokkelfiltri vahetamine”. Vaja-
duse korral vahetage sokkelfilter val-
ja.

m Paigaldage sokkelfilter digetpidi kde-
pidemele.

m Likake sokkelfilter taielikult sisse.

Samal ajal likatakse parempoolne juht-
tihvt sisse.
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Puhastamine ja hooldus

Sokkelfiltri klapi puhastamine Kuivati puhastamine

Lahutage kuivati elektrivorgust.

& Ebasobivate hooldusvahendite
kasutamine pohjustab kahjustusi.
Ebasobivad hooldusvahendid voivad
plastpindu ja teisi osi kahjustada.
Arge kasutage lahustit sisaldavaid
puhastusvahendeid, abrasiivseid
puhastusvahendeid, klaasi- ega uni-
versaalpuhastusvahendeid.

m Eemaldage ebemed niiske lapiga.
Arge kahjustage seejuures tihendus-
kummi.

m Sulgege soojusvaheti klapp.

& liIma sokkelfiltrita voi soojusvahe-
ti avatud klapiga kuivatamine pdhjus-
tab kahjustusi voi ebatdhusat kuiva-
tust.

Liigne ebemete kogunemine voib
pohjustada kuivati defekti. Lekkiv

slisteem pohjustab ebatdhusat kui- m Puhastage kuivatit ja tihendit ukse si-
vatust. sekadiljel ainult kergelt drnatoimelise
Kaitage kuivatit (ksnes paigaldatud puhastusvahendi voi seebivee ja ker-
sokkelfiltriga ja soojusvaheti suletud gelt niiske pehme lapiga.

klapiga.

m Kuivatage kdik osad pehme lapiga.
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Mida teha, kui ...

Enamikku igapdevase t606 kaigus esineda vdivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks tdrke v&i vea pdhjuste véljaselgitamisel ja korvalda-
misel.

Margutuled voi juhised ajanaidikul parast programmi katkestust

Probleem Pohjus ja selle kérvaldamine

Mirgutuli & podleb. Ebemete voi pesuvahendijadkide tottu tekivad um-
Parast programmi kat- | mistused.

kestamist vilguvad m Teate valjalllitamiseks keerake programmivalits
ja 055, kdlab signaal. asendisse .

m Puhastage koik ebemefiltrid ja sokkelfilter.

Jargige peatukis “Puhastamine ja hooldus” olevaid

puhastusjuhiseid.

m Kontrollige, kas ebemefilter ja sokkelfilter on kah-
justusteta ja veel terved.

Kui koik ebemefiltrid on kahjustunud, deformeerunud
vOi neid ei saa enam puhastada, tuleb need uute vas-
tu vélja vahetada. PeatUki “Mida teha, kui ...” jaotisest
“Sokkelfiltri vahetamine” saate teada, millal tuleb mit-
tenduetekohaselt to6tav sokkelfilter vélja vahetada.

Margutuli € poleb. Vaa- | Parast pohjalikku puhastamist naeb sokkelfilter pu-
tamata pohjalikule pu- | has vélja. Vaatamata sellele jargneb programmikat-

hastamisele parast kestus ja veateade. Toend&oliselt on veel siigavamal

programmi katkestust |jdagid, mida ei saanud eemaldada.

vilguvad F ja 056. m Teate véljaliilitamiseks keerake programmivalits
asendisse .

m Kontrollige jargmisi voimalikke asjaolusid.

Soojusvaheti on ummistunud.
m Kontrollige soojusvahetit. Jargige peatiki “Mida
teha, kui ...” jaotist “Soojusvaheti kontrollimine”.

Sokkelfilter on stigavamal ummistunud.

m Kontrollige sokkelfiltrit. Jargige peatikis “Mida te-
ha, kui ...” olevat jaotist “Sokkelfiltri vahetamine”.

m Kui soklifilter ei ole deformeerunud ega defektne,
saate selle pesumasinas regenereerida. Jargige
peatikis “Mida teha, kui ...” olevat jaotist “Sokkel-
filtri regenereerimine”.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Parast programmi kat-
kestamist poleb margu-
tuli &, kélab signaal.

Kondensaadimahuti on téis voi tihjendusvoolik on

kokku murtud.

m Margutule & véljalilitamiseks avage ja sulgege uks
(sisselllitatud kuivati korral).

m Kallake kondensaat vélja.

m Kontrollige tihjendusvoolikut.

m Vit peatlikki “Puhastamine ja hooldus”.
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Mida teha, kui ...

Margutuled voi juhised ajanaidikul

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine
Programmi I6pus poleb | Kuivati ei td6ta optimaalselt voi 6konoomselt. Voima-
margutuli . likud pohjused voivad olla ebemetest voi pesuvahen-
dijaékidest pdhjustatud ummistused.
m Margutule & véljalulitamiseks avage ja sulgege
uks (sisselulitatud kuivati korral).
m Jargige peatlkis “Puhastamine ja hooldus” olevaid
puhastusjuhiseid.
m Puhastage ebemefiltrid.
m Kontrollige ka sokkelfiltrit ning vajaduse korral pu-
hastage seda.
Margutule & voimalikku suttimist saate ise mojuta-
da.
m Jargige kirjeldust peatiki “Programmeerimisfunkt-
sioonid” jaotises “P20 Ohuteede naidikud”.
-0- poleb Programmivalitsa asendit muudeti.

m Valige esialgne programm, siis suttib taas jdakaeg.

Programmi I16pus vilgu-
vad tulbad:
T S SRS R R

Programm on Idpetatud, ent pesu veel jahutatakse.
m Te voite pesu vélja votta ja laiali laotada voi sellel
edasi jahtuda lasta.

Parast sisseliilitamist
vilguvad ja polevad
kriipsud: _ _ _. Prog-
rammivalik ei ole voima-
lik.

PIN-kood on aktiveeritud.

m Vi peatlikis “Programmeerimisfunktsioon” jaotist
“P07T PIN-kood”.

Parast programmi kat-
kestamist vilguvad F ja
teine numbrikombinat-
sioon, kolab signaal.

Pohjust ei saa kohe kindlaks teha.

m Lulitage kuivati vélja ja sisse.

m Kaivitage moni programm.

Kui taas jargneb programmi katkestus ja veateade,
on tegu rikkega. Teavitage Miele klienditeenindust.

0:00 poleb ja programm
katkestati, kdlab sig-
naal.

Pesu on halvasti jaotunud v&i kokku rullunud.

m Raputage pesu lahti ja vajaduse korral votke osa
pesu vélja.

m LuUlitage kuivati vélja ja sisse.

m Kaivitage moni programm.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

UP poleb ja programmi
kdivitamine ei ole voi-
malik.

Kuivatile on saadaval uuendus. Lisainfot leiate pea-
tdki “Programmeerimisfunktsioonid” jaotisest “FcY
RemoteUpdate”.

ftr poleb See ei ole tdrge. Kuivati on vorku tihendatud.

UFF poleb See ei ole térge. Kaugjuhtimine on vélja lilitatud. Vt
peatikki “Programmeerimisfunktsioonid”.

fon poleb See ei ole térge. Kuivati on vorku Ghendatud.

nol pbleb See ei ole torge. Kuivati ei ole vorku Ghendatud. Vit

peatikki “Programmeerimisfunktsioonid”.
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Mida teha, kui ...

Kuivatustulemus jatab soovida

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Pesu ei ole rahuldavalt
kuivatatud.

Pesu hulgas oli eri sorti kangaid.
m Kuivatage programmiga Soe tuulutus/DryFresh Ule.
m Valige jArgmisel korral sobivam programm.

Nouanne: Mdne programmi kuivusastmeid saab eral-
di kohandada. Vt peatiki “Programmeerimisfunkt-
sioonid” jaotisi “PO! Puuvillase pesu kuivusastmed”,
“PO2 Kergesti hooldatava pesu kuivusastmed”.

Pesule voi suletaidisega
patjadele tekib kuivata-
misega ebameeldiv
I6hn.

Pesu pesti liiga vaikese pesuvahendi kogusega.

Sulgedel on omadus eritada soojuse toimel spetsiifi-

list I6hna.

m Pesu: peske piisava pesuvahendikogusega

m Padjad: laske kuivatist véljaspool tuulduda

m Kui eelistate erilist I6hna, kasutage kuivatamisel
[6hnapudelit (juurdeostetav tarvik).

Siinteetilistest kiudu-
dest pesuesemetes on
parast kuivatamist staa-
tiline elekter.

Slinteetikasse kipub tekkima staatiline elekter.

m Pesemise kéigus viimase loputustsuikli ajal kasu-
tatav pesuloputusvahend vdib kuivatamisel staati-
lise elektri teket vahendada.

Kuivatamise ajal tekivad
ebemed.

Eralduvad ebemed, mis tekivad tekstiilidele peamiselt
kandmisaegsel hdordumisel voi osaliselt ka pesemi-
sel. Kuivati avaldab pigem vaikest moju.

Tekkivad ebemed kogunevad ebeme- ja sokkelfiltris-
se, kust neid saab hdlpsalt eemaldada.

m Vit peatiikki “Puhastamine ja hooldus”.
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Mida teha, kui ...

Kuivatus kestab vaga kaua

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine

Kuivatus kestab vaga Paigaldusruumis on liiga soe.
kaua voi isegi katkeb.* | m Tuulutage pohjalikult.

Pesuvahendijdagid, karvad ja peened ebemed vdivad
pohjustada ummistusi.

m Puhastage ebemefiltrid ja sokkelfilter.

m Eemaldage soojusvahetilt ndhtavad ebemed.

Pesu on halvasti jaotunud v&i kokku rullunud.
Trummel on liiga tais.

m Raputage pesu lahti ja votke osa pesu vélja.
m Kaivitage moni programm.

All paremal asuv rest on kinni pandud.
m Eemaldage pesukorv vdi muud esemed.

Tekstiilid on liiga méarjad.
m Tsentrifuugige pesumasinas kiirematel p&oéretel.

Metallist tdmblukkude t6ttu ei edastata pesu tapset

niiskusastet.

m Tehke edaspidi tomblukud lahti.

m Kui probleem tekib uuesti, kuivatage neid tekstiile
programmiga Soe tuulutus / DryFresh.

* Enne uue programmi kaivitamist IUlitage kuivati valja ja sisse.
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Mida teha, kui ...

Muud probleemid

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Kuulda on té6miira (su-
min / miirin)

See ei ole torge! Kompressor tddtab.
Tegemist on normaalsete haaltega, mis tekivad
kompressori 166 ajal.

Uhtegi programmi ei
saa kaivitada

Pohjust ei saa kohe kindlaks teha.

m Uhendage toitepistik.

m Llulitage kuivati sisse.

m Sulgege kuivati uks.

m Kontrollige maja elektrisisteemi kaitset.

Elektrikatkestus? Elektripinge taastumisel jatkub
pooleliolev programm automaatselt.

Kaimasolevas prog-
rammis pulseerib tuli
tiikksnes andurnupus
Kaivitus / pesu lisami-
ne.

Kaimasolevas programmis kustuvad naidikud 10 mi-

nuti méddumisel. Andurnupus Kéivitus / pesu lisami-

ne podleb pulseeriv tuli. See ei ole viga, vaid ettenah-

tud funktsioon, mis on mdeldud energia sdastmiseks.

m Naidikute sisselllitamiseks puudutage monda an-
durnuppu.

Vi peatiiki “Programmeerimisfunktsiooni” jaotist “/!
Juhtpaneeli valjaltlitumine”.

Kuivati on valja liili-
tatud.

Kui ei tehta Uhtegi sisestust, lUlitub see kuivati 15 mi-
nuti méddumisel automaatselt vélja. See ei ole viga,
vaid ettenahtud funktsioon.

m Valige programm.

Trumli valgustus ei pole.

Trumli valgustus lllitub mdéne aja mé6dudes ja parast

programmi kaivitamist automaatselt vélja (energia

sdastmine).

m Lullitage kuivati vélja ja taas sisse.

m Trumlivalgustuse sisselllitamiseks avage kuivati
uks.

Trumli valgustus on defektne.

Trumlivalgustus on ette ndhtud pikaajaliseks kasutu-

seks ja seepérast ei ole reeglina vaja seda vahetada.

m Kui trumli valgustus vaatamata koigile katsetele ei
sutti, teavitage Miele klienditeenindust.
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Mida teha, kui ...

Sokkelfiltri vahetamine Deformeerumine

Soojusvaheti voib ummistuda.

Kui méarkate enne voi parast puhas-
tamist allpool kirjeldatud kulumis-
marke, vahetage sokkelfilter kohe
vélja (juurdeostetav tarvik).

Sobimatu suurus

Deformeerumine viitab, et sokkelfilter
on kulunud.

Sokkelfiltri servad ei ole vastas ja sok-
kelfilter on deformeerunud. Kui servad
ei ole korralikult vastas, puhutakse ebe-
med filtreerimatult soojusvahetisse. Nii
ummistub soojusvaheti ajapikku.
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Mida teha, kui ...

Vahed, praod, muljumised

Valged v6i muud varvi jaégid

Pragudest ja vahedest puhutakse ebe-
med soojusvahetisse. Nii ummistub
soojusvaheti ajapikku.
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Jadagid tekivad pesukiududest ja pesu-
vahendijadkidest. Jadke on naha sok-
kelfiltri esikiiljel ja kiilgservadel. Aar-
muslikel juhtudel moodustavad jaégid
raskesti eemaldatavaid koorikuid.
Jaagid on mark sellest, et sokkelfilter ei
ole enam tépselt klilgservade vastas,
isegi kui see naib olevat heas korras:
ebemed puhutakse servade vahelt
filtreerimatult 18bi.

Regenereerige sokkelfilter. Kui sokkel-
filtrile tekivad need ja&gid peagi uuesti,
tuleb sokkelfilter valja vahetada.



Mida teha, kui ...

Sokkelfiltri regenereerimine

Uhe v&i mitu sokkelfiltrit saab regene-
reerida pesumasinas. Nii on vdimalik
sokkelfiltrit jélle kasutada.

Kontrollige enne regenereerimist, kas
sokkelfilter on terve. Kontrollige sok-
kelfiltrit vastavalt peatikis “Mida teha,
kui ...” olevale jaotisele “Sokkelfiltri va-
hetamine”. Vahetage sokkelfilter valja,
kui see on kulunud.

m Peske Uhte voi mitut sokkelfiltrit eraldi
ilma tekstiilideta. Arge lisage pesuva-
hendit.

m Valige lUhipesuprogramm tempera-
tuuriga maksimaalselt 40 °C ja tsent-
rifuugimiskiirus maksimaalselt
600 p/min.

Parast pesemist ja tsentrifuugimist
saate sokkelfiltrit jalle kasutada.

Soojusvaheti kontrollimine

& Teravad jahutusribid vdivad pdh-
justada vigastusi.

Voite endale sisse Idigata.
Arge puudutage jahutusribisid kéte-
ga.

m Vaadake, kas on kogunenud ebe-
meid.

Ebemete esinemisel tuleb need eemal-
dada.

& Soojusvaheti vadrast puhastami-
sest pohjustatud kahjude oht.

Kui jahutusribid on kahjustunud voi
kdverad, ei kuivata kuivati piisavalt.
Puhastage tolmuimeja ja imiharjaga.
Juhtige imihari kergelt, survet aval-
damata Ule soojusvaheti jahutusribi-
de.

m Eemaldage ebemed ja jaagid tolmu-
imejaga.
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Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt Miele mlulgiesindajat
vOi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). Mdle-
mad andmed on toodud tuubisildil.

Tuubisilti ndete, kui avate kuivati ukse:
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Juurdeostetavad tarvikud

Sellele kuivatile juurdeostetavad tarvi-
kud saate Miele midgiesindusest voi
Miele klienditeenindusest.

Neid ja paljusid teisi huvitavaid tooteid
saate tellida ka Miele veebipoest.
Kuivatuskorv

Kuivatuskorvis saate kuivatada ja tuulu-
tada tooteid, mis ei talu mehaanilist
t66tlust.

Lohnapudel

Kui eelistate erilist Idhna, kasutage kui-
vatamisel I16hnapudelit.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.



Paigaldus

Eestvaade
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61




Paigaldus

Tagantvaade

R

-

(D Kaaneserv koos haaramiskohtadega

transportimiseks
(2 Kondensaadi tiihjendusvoolik

(3 Konks toitejuhtme kokkukerimiseks
transpordi ajaks

® Toitejuhe

Kuivati transportimine

& Valest transpordist pohjustatud
kehavigastuste ja materiaalse kahju
oht.

Kui kuivati laheb tmber, voite end vi-
gastada ja pdhjustada kahjusid.
Jalgige, et kuivati oleks transportimi-
sel stabiilne.
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m Kiilili transpordi korral: asetage kuivati
vaid vasak- voi parempoolsele kilje-
seinale.

m Pisti transpordi korral: kui kasutate
kasikéaru, transportige kuivatit samuti
vaid vasak- voi parempoolsel kiilje-
seinal.

Kuivati transport paigalduskohta

& Kaane tagumine kinnitus vdib va-
liste asjaolude t6ttu hapraks muutu-
da.

Kaas voib kandmisel kiljest tulla.
Enne kandmist kontrollige ohutus ko-
has kaaneserva.

m Hoidke kuivatit kandmisel seadme
esimestest jalgadest ja tagumisest
kaaneservast.




Paigaldus

Paigaldamine
Kuivati loodimine

Kuivati ukse liikumisalale ei tohi pai-
galdada Uhtki suletavat ust, likand-
ust ega vastassuunda avanevat ust.

Laitmatu t606 jaoks peab kuivati pust-
loodis loodima. Péranda ebatasasusi
saab kompenseerida kuivati kruvijalga-
de abil.

m Keerake kruvijalgu lameda mutrivot-
me vOi kdega.

/N

/N Kuivati kahjustustest tingitud tu-
le- ja plahvatusoht.

Kilmaaine on tule- ja plahvatusoht-
lik.

Arge modifitseerige kuivatit. Jalgige,
et kuivati ei saaks kahjustada.

Kui kuivati on kahjustunud, jargige jarg-
misi juhiseid:

- véltige lahtist tuld ja sUttimisallikaid,
- lahutage kuivati elektrivérgust,

- Ohutage kuivati paigaldusruum,

- teavitage Miele klienditeenindust.
Seisuaeg pérast paigaldamist

& Liiga varane kasutuselevdtmine
kahjustab kuivatit.

Samuti voib kahjustada saada soo-
juspump.

Parast paigaldamist oodake tund ae-
ga, enne kui votate kuivati kasutus-
se.
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Paigaldus

Ohutus

Arge katke esikiljel jahutuséhu ava
kinni. Muidu ei ole tagatud soojusva-
heti piisav jahutus.

Kuivati alumise aare ja pdranda va-
helist dhuava ei tohi véhendada, nt
sokliliistudega, paksude vaipadega
jms. Vastasel juhul ei ole tagatud
piisav 6hu juurdepaas.

Soojusvaheti 6hu jahutamiseks véljapu-
hutav soe 6hk soojendab ruumidhku.
Seepérast peate hoolitsema piisava
ohutamise eest, nt avage aken. Vastasel
korral pikeneb kuivatusaeg (suurem
energiatarve).
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See kuivati toodab soojuspumbaga
t66tamise t6ttu oma korpuses vaga
palju soojust. Seda soojust peab
saama hasti dra juhtida.

Vastasel juhul véib kuivatusaeg pike-
neda voi kuivati pikapeale kahjustu-
da.

Igal ajal peab olema tagatud ruumi
ohutamine kuivatusprotsessi ajal, sa-
muti 6hupilu pdranda ja kuivati alu-
mise kilje vahel.

Enne hilisemat transporti

Pérast kuivatamist pumba piirkonda
jaév véike kondensaadikogus voib kui-
vati kallutamisel vélja voolata. Soovitus:
enne transporti kdivitage u 1 minutiks
moni programm. Jarelejaanud konden-
saat juhitakse nii kondensaadindusse
(mille peate siis veel kord tlihjendama)
voi aravooluvooliku kaudu valja.



Paigaldus

Lisatingimused paigalduseks

Toopinna alla liikatav

Selle kuivati voib t66pinna alla paiguta-
da.

Seadme rikke oht soojuse tekkimise
tottu.

Hoolitsege selle eest, et kuivatist
eralduva sooja 6huvoolu saaks éara
juhtida.

- Seadme kaant ei saa demonteerida.

- Elektrihendus peab olema kuivati
vahetus laheduses ja ligipdasetav.

- Kuivatusaeg voib véhesel méaaral pi-
keneda.

Juurdeostetavad tarvikud

- Pesumasina ja kuivati thendusraam

Seda kuivatit saab Miele pesumasinaga
virnastada. Selleks tohib kasutada Uks-
nes Miele pesumasina ja kuivati Gihen-
dusraami.

- Sokkel

Selle kuivati jaoks on saadaval sahtliga
sokkel.
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Paigaldus

Kondensaadi valjajuhtimine

Markus

Kuivatamisel tekkiv kondensaat pum-
batakse kuivati tagakuljel asuva tih-
jendusvooliku abil kondensaadindus-
se.

Kondensaadi saab kuivati tagakduljel
asuva tihjendusvoolikuga ka valiselt ara
juhtida. Sel juhul ei pea te kondensaadi-
néud enam tlhjendama.

Vooliku pikkus: 1,49 m
max pumpamiskorgus: 1,00 m
max pumpamiskaugus: 4,00 m

Véljapumpamistarvikud

- Kaasas: adapter (b), voolikuklamber
(c), voolikuhoidik (e);

- Mielest juurdeostetav: tagasilédgi-
ventiili komplekt vélise veetihenduse
jaoks. Tagasilédgiventiil (d), voolikupi-
kendus (a) ja voolikuklambrid (c) on
kaasas.

Erilised Ghendustingimused, mis
nouavad tagasiléogiventiili

& Tagasivoolav kondensaat pdh-
justab materiaalset kahju.

Vesi voib kuivatisse tagasi voolata
vOi imetakse sisse. Vesi voib kahjus-
tada kuivatit ja paigaldusruumi.
Kasutage tagasil6dgiventiili, kui ase-
tate voolikuotsa vette voi Uhendate
selle mone vett juhtiva Ghendusega.

Maksimaalne pumpamiskdrgus koos ta-
gasildédgiventiiliga: 1,00 m

Erilised paigaldustingimused, mille
puhul on tagasilé6giventiil vajalik:

- Aravool valamusse v8i pérandaéra-
voolu, kui voolikuots pannakse vee
sisse.

- Unhendamine valamu &ravoolutorusse.

- Erinevad Ghendusvéimalused, kuhu
on veel Uhendatud nt pesumasin voi
ndéudepesumasin.

Tagasildogiventiili vale paigalduse
korral ei ole védljapumpamine véimalik
Monteerige tagasildogiventiil nii, et
ventiilil olev nool néitab voolamise
suunas.

Tiihjendusvooliku imberpaigutamine

& Asjatundmatu kéasitsemine poh-
justab tihjendusvooliku kahjustusi.
Tuhjendusvoolik voib kahjustada
saada ja vesi voolab vélja.

Arge rebige tiihjendusvoolikut ning
arge venitage ega murdke seda.

Voolikus on véike kogus vett. Seepérast
pange valmis kogumisanum.
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Naited

Tuhjendusvooliku riputamiseks kasu-
tage voolikuhoidikut.

( (‘ Aravool valamusse véi porandadravoolu

m Lahutage tihjendusvoolik Ghendus-
kohast (hele nool).

m Tommake voolik klambrihoidikutest

(tumedad nooled) vélja ja keerake lah-
ti. & Valjavoolav vesi pdhjustab kah-
justusi.

Kui voolikuots paaseb lahti, voib val-
javoolav vesi pohjustada kahjustusi.
Kindlustage tihjendusvooliku ots
mahalibisemise vastu (nt siduge
kinni).

m Laske jadkveel anumasse voolata.

Tagasiloogiventiili saate Uhendada voo-

liku otsa.
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Otseilhendus valamu &ravoolutorusse

Kasutage voolikuhoidikut, adapterit,
voolikuklambreid ja tagasil6dgiventiili
(juurdeostetav tarvik).

. Adapter
. Valamu survemutter

. Voolikuotsak

A W N =

ku kilge)

)]

. Tagasilddgiventiil

6. Kuivati tuhjendusvoolik

68

. Voolikuotsak (kinnitatud voolikuhoidi-

m Paigaldage adapter 1 valamu
survemutriga 2 valamu aravoolutoru
kilge.

Reeglina on valamu survemutter va-
rustatud seibiga, mille peate eemal-
dama.

m Torgake voolikuots 4 adapterisse 1.
m Kasutage voolikuhoidikut.

m Kinnitage kruvikeeraja abil voolikuot-
sak 3 kohe valamu survemutri taha.

m Torgake tagasilodgiventiil 5 kuivati
tUhjendusvoolikusse 6.

Tagasilodgiventiil 5 tuleb monteerida
nii, et nool naitaks voolamise suunas
(valamu suunas).

m Kinnitage tagasilédgiventiil voolikuot-
sakutega.



Paigaldus

Elektriihendus

Kuivati on valmis Uhendamiseks kaitse-
maandusega seinakontakti.

Paigaldage kuivati nii, et pistikupesa
oleks vabalt ligipdasetav. Kui pistikupe-
sa ei ole vabalt ligipdasetav, veenduge,
et iga pooluse jaoks oleks olemas lahk-
[Gliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Kuivati kasutamine harupesade voi
pikendusjuhtmetega voib pdhjustada
juhtme llekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage ha-
rupesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrislisteemis kuivati elektri-
Uhenduse loomiseks thupi rikke-
voolukaitsellilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tulpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustoid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud k&esolevas kasutusju-
hendis ja tadbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektrilhenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Voimalik on ajutine voi pidev kasuta-
mine autonoomse voi vorguga mitte-
siinkroonse energiavarustusslsteemiga
(nt minivorgud, varuststeemid). Kasu-
tamise eeltingimus on, et energiavarus-
tusslisteem vastab standardi EN 50160
vOi vorreldava standardi nduetele.
Elektrististeemi ja selles Miele seadmes
ette ndhtud kaitsemeetmete funktsioon
ja téoviis peavad ka minivorgus voi vor-
guga mittestinkroonse kasutamise kor-
ral olema tagatud voi need tuleb paigal-
dises asendada vorreldavate meetmete-
ga. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-
E 2510-2 ajakohases véljaandes.
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Tehnilised andmed

Korgus

Laius

Slgavus

Siigavus avatud uksega
Toéopinna alla lUkatav
Virnastatav

Kaal

Trumli maht

Taitekogus

Kondensaadindu maht

Vooliku pikkus

Maksimaalne pumpamiskorgus
Maksimaalne pumpamispikkus
Toitejuhtme pikkus
Uhenduspinge
Tarbimisvdimsus

Kaitse

Saadud vastavusmargid
Energiakulu

LED-tuled, emiteerivad valgusdioodid

Sagedusriba

Maksimaalne saatevoimsus

70

850 mm

596 mm

640 mm

1054 mm

jah

jah

u 62 kg

120 |

8,0 kg (kuiva pesu kaal)
4,81

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00m

vt thubisildilt

vt tidbisildilt

vt tulbisildilt

vt thubisildilt

vt peatiikki “Kuluandmed”

Klass 1

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW



Tehnilised andmed

Kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite tootekirjel-

dus
kooskolas delegeeritud méarusega (EL) nr 392/2012

MIELE

Mudelitahis TEC 575 WP
Nimititekogus 8,0kg
Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati liik (ventileeriv/kondenseeriv) |-/ @
Energiatéhususe klass

A+++ (kbige t6husam) kuni D (kbige ebatdhusam) A+++

Ooteseisundi kestus (T ‘)3

Aastane kaalutud energiatarbimine (AEC)2 177 kilovatt-tundi aastas
Trummelkuivati (automaatne/mitteautomaatne) °/-
Puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine
Energiatarbimine taiskoormuse juures 1,44 kWh
Energiatarbimine osalise koormuse juures 0,82 kWh
Kaalutud elektritarbimine véljalllitatud seisundis (P,) 0,20 W
Kaalutud elektritarbimine ooteseisundis (P) 0,20 W
15 min

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida késitleb méargisel ja toote-
kirjelduses esitatud 'teave4

Kapikuiv puuvillane

Puuvillase pesu tavaprogrammi kestus

osalise koormuse juures

Kaalutud programmi kestus 131 min
Programmi kestus téiskoormuse juures 165 min
Programmi kestus osalise koormuse juures 105 min
Kondenseerimistdhususe klass5

A (kdige tdhusam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Kaalutud kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tais- |95 %

ja osalise koormuse juures

Keskmine kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul 94 %
taiskoormuse juures

Keskmine kondenseerimistdhusus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul 95 %

Helivdimsuse tase (LWA)6

66 dB(A) re 1 pW

Sisseehitatud seade

® Jah, on olemas

Puuvillase pesu tavaprogrammi nimitaitekogus taiskoormuse juures puuvillase pesu kilogrammides
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Tehnilised andmed
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Vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiklit puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tédiskoormuse ja osa-
lise koormuse juures ning vahese véimsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik ener-
giatarbimine tslkli kohta oleneb selle kasutusviisist.

Kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud véimsustarbe juhtimise ststeemiga.

Kdnealune programm sobib normaalse maérja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on puuvillase
pesu jaoks energiatarbimise seisukohast kbige tdhusam.

Kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on kondenseeriv trummelkuivati.

Puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdiskoormuse juures.



Tehnilised andmed

Vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Miele, et see soojuspumbaga kuivati vastab direktiivile
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval Ghel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus voi tootmisnumber

73


https://www.miele.ee%20
https://www.miele.ee/majapidamine/teabenoue-385.htm
https://www.miele.ee/majapidamine/teabenoue-385.htm

Kuluandmed

Taitekogus | Pesumasina tsent- | Jaak- | Energia | Todaeg
1 rifuugimisaste niiskus
kg p/min % kWh min
Puuvillane pesu <] 2 8,0 1000 60 1,44 165
4,0 1000 60 0,82 105
Puuvillane pesu kapikuiv 8,0 1200 53 1,30 149
8,0 1400 50 1,20 142
8,0 1600 44 1,10 126
Puuvillane pesu kapikuiv 8,0 1000 60 1,45 166
k.a Saastev +
Puuvillane triikimisniiske 8,0 1000 60 0,99 125
8,0 1200 53 0,85 109
8,0 1400 50 0,80 102
8,0 1600 44 0,70 87
Kergesti hooldatav kapikuiv 4,0 1200 40 0,45 66
Kergesti hooldatav kapikuiv 4,0 1200 40 0,46 68
k.a Saastev +
Kapikuiv 6rn pesu 2,5 800 50 0,41 70
Villase viimistlemine 2,0 1000 50 0,02 5
Paevasirgid kiirprogramm 2,0 600 60 0,44 62
Ekspress kiirprogramm 4,0 1000 60 0,75 100
Impregneerimine kiirprogramm 2,5 800 50 0,75 100

1 .
Kuiva pesu kaal

2 Kontrollprogramm vastavalt méarusele 392/2012/EL energiamargistuse kohta, méddetud standardi

EN 61121 jargi.

Koik mérkimata naitajad on vélja selgitatud kooskoélas normiga EN 61121.

Kulunditajad voivad erineda soltuvalt pesu kogusest, pesu liigist, jadkniiskusest parast tsent-
rifuugimist, vorgupinge koikumistest voi vee karedusest.
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Programmeerimisfunktsioonid

Programmeerimine

Programmeerimisfunktsioon

Programmeerimisfunktsioonid véimal-
davad kuivati elektroonikat kohandada
teie isiklikele vajadustele.

Programmeeritakse nende sammudega
(@, ©, © ... ©) andurnuppude abil.

Programmeerimistasandile sisenemi-
ne

Eeldus

- Programmivalits on keeratud monele
programmiseadistusele.

- Kuivati uks on lahti.

@ Puudutage andurnuppu Kéivitus /
pesu lisamine ja hoidke sellel andur-
nupul sérme sammude @ kuni @
ajal.

© Sulgege kuivati uks.

© Oodake, kuni niitid kiiresti vilkuv an-
durnupp Kaéivitus / pesu lisamine jaab

plsivalt pélema ...

O ... ja seejarel vabastage andurnupp
Kaéivitus / pesu lisamine.

Ajanaidikul poleb PaI.

Programmeerimisfunktsiooni valimi-
ne ja aktiveerimine

PO Puuvillase pesu kuivusastmed

P02 Kergesti hooldatava pesu
kuivusastmed

P04 Jahutustemperatuur

PO5  Sumisti helitugevus

P06 Nuputoon

P07 PIN-kood

P08 Juhtivus

P11 Juhtpaneeli valjalilitumine

P13 Malu

P14  Kortsumiskaitse

P15  Sumisti aktiivne

P20 Ohukanalite naidik

P22 Valgusvéljade heledus hdmar-
datud

P24 RemoteUpdate

P3 I* Kaugjuhtimine

P32* SmartGrid

P00 Tehaseseadistus

Programmeerimisfunktsiooni numbrit
kuvatakse ajanaidikul stimboli P ja
numbri kombinatsioonina:

nt POI.

O Andurnupu > véi < puudutamisega
saate sammhaaval valida jargmise
vOi eelmise programmeerimisfunkt-
siooni:

* ndhtav Uksnes parast vorku tihenda-
mist

O Kinnitage valitud programmeeri-
misfunktsioon andurnupuga Kaivi-
tus / pesu lisamine.
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Programmeerimisfunktsiooni muut-
mine ja salvestamine

Saate programmeerimisfunktsiooni sis-
se / vdlja lllitada voi valida lisa-
funktsioone.

Programmeerimisfunktsiooni lisafunkt-
siooni kuvatakse ajanaidikul simboli -
ja numbri kombinatsioonina:

nt -00.

@ Andurnupu > véi < puudutamisega
saate programmeerimisfunktsiooni
sisse / vdlja lllitada voi lisafunktsioo-
ni valida:

Programmeerimisfunktsioon

voimalikud valikud

-00

'
(]

-0 | -03|-04|-05|-061-07

Pa! X[V | X|X]| X

Poe vV | X | X]|X

POy X kuni -/6V

Pas

X | K| X[ X[ X
x

PO6 | X

<

P

PO8

Pl

Fi3

Py

Fis

X | X | X || X

=01}

[Pl

P2y

P31

P3c

XX |KS|KSIXIXTKSIX|X|TKSKS XS X ]| X ]| XX

X | K| XX

PO0
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X = valitav, vV = tehaseseadistus
O Kinnitage valik andurnupuga Kéivi-
tus / pesu lisamine.

Programmeerimisfunktsiooni number
(nt PO /) pOleb taas.
Programmeerimistasandilt lahkumine

O Keerake programmivalits asendisse
O.

Programm on pdusivalt salvestatud.
Seda saab igal ajal muuta.
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PO/ Puuvillase pesu kuivus-
astmed

P04 Jahutustemperatuur

Programmi Puuvillane pesu kuivusast-
meid saab seitsmel astmel eraldi muu-
ta.

Enne programmi I6ppu jahutatakse
pesu 55 °C-ni. Jahutada saab veel
madalamale temperatuurile, kuid see

pikendab jahutusfaasi.

Valik

-0l = veel niiskem

-07 = niiskem

-03 = natuke niiskem
-04 = tehaseseadistus

o

05 = natuke kuivem
-06 = kuivem

07 = veel kuivem
Erand:

Programm Puuvillane pesu {__] ei
muutu.

POC Kergesti hooldatava pesu
kuivusastmed

Programmi Kergesti hooldatav kuivus-
astmeid saab seitsmel astmel eraldi
kohandada.

Valik

-0/ = veel niiskem

-02 = niiskem

-03 = natuke niiskem
-04 = tehaseseadistus
-05 = natuke kuivem
-06 = kuivem

-07 = veel kuivem

Temperatuuri saab muuta 1 °C sammu-
dega.

& = tehaseseadistus 55 °C

!

-5 =54°C
-4 =583°C
-3 =52°C
-I =51°C
-l =50°C
-1l = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 =46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 =43°C
-03 =42°C
-02 =41°C
-0l =40°C

PO5 Sumisti signaali tugevus

Sumisti signaali tugevust saab muuta.

-0
-oe

vaiksem

tehaseseadistus
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P06 Nuputoon

P07 PIN-kood

Andurnuppude puudutamisel kdlavat
signaaltooni saab muuta voi vélja ltli-
tada.

PIN-kood kaitseb teie kuivatit volita-
mata kasutamise eest.

Valik

-00 = valjas

-0l = tehaseseadistus
-02 = valjem
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Et kuivatit oleks véimalik kasutada,
tuleb aktiveeritud PIN-koodi puhul
parast sisselllitamist sisestada PIN-
kood.

Valik
-00 = valjas (tehaseseadistus)
-0l = sees

Kui valisite -0/, saab tulevikus seda kui-
vatit kasutada vaid siis, kui parast
sisselllitamist sisestatakse PIN-kood.
Kuivati kasutamine PIN-koodiga
Parast kuivati igakordset sisselllitamist
vilgub ja suttib ajanaidikul --_.
PIN-kood on 250 ja seda ei saa muuta.

m Puudutage andurnuppu >, kuni esi-
mese numbrina vilgub 2.

m Kinnitage andurnupuga Kéivitus / pe-
su lisamine.

m Sisestage samamoodi kaks Ulejaanud
numbrit.

Parast sisestamist ja 250 kinnitamist
saab kuivatit kasutada.
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POE Elektrijuhtivus

Pil Juhtpaneeli valjalllitumine

Seda programmifunktsiooni voib
seadistada ainult siis, kui kuivati arvu-
tab pesu jadkniiskust ddrmiselt pehme
vee tottu valesti.

Valik

2
I

viljas (tehaseseadistus)
madal

&
oW
I

Tingimus

Vesi, milles pesu pesti, on darmiselt
pehme ja selle juhtivus (elektrijuhtivus)
on védiksem kui 150 pS/cm. Joogivee
juhtivuse kohta saate teada oma veeva-
rustusfirmast.

Aktiveerige -0c tbesti ainult siis, kui
nimetatud tingimus on taidetud.
Vastasel juhul jadb kuivatustulemus
mitterahuldavaks.

Kéimasolevas programmis energia
saastmiseks pimenevad ajanaidik ja
andurnupud 10 minuti mé6dumisel
ning vaid andurnupp Start/stop vilgub.
Sel juhul pdleb andurnupus Kéivitus /
pesu lisamine pulseeriv tuli.

Torke korral valjalllitamist ei toimu.
Valik
-00 = valjas
Ajanaidikut ja andurnuppe ei
[Ulitata vélja.
-0l = sees (tehaseseadistus)

Ajanaidik ja andurnupud lulita-
takse kdimasolevas prog-
rammis tumedaks 10 minuti
mdddumisel.

Naitude uuesti sissellilitamine

- Puudutage andurnuppu Kaéivitus / pe-
su lisamine. See tegevus ei mojuta
k&imasolevat programmi.

79



Programmeerimisfunktsioonid

Fi3 Malu

P19 Sumisti aktiivhe

Seadistada saab jargmist: elektroonika
salvestab valitud programmi koos
kuivusastme vdi valikuga. Lisaks sal-
vestatakse programmi Soe 6hk /
DryFresh kestus. Jargmisel programmi
valimisel kuvatakse neid seadistusi.

Sumisti annab teile programmi [6pust
helisignaaliga marku. Selle saab vélja

Valik

-00 = valjas (tehaseseadistus)
-0/ = sees
Erand:

Programm Puuvillane pesu<__] ei muu-

tu.

P4 Kortsumiskaitse

Pérast kuivatusprotsessi I6ppemist lii-
gub trummel maksimaalselt 2 tunni
jooksul spetsiaalses kortsumiskaitse
ritmis. See aitab kortsude teket va-
hendada, kui tekstiile ei voeta parast
programmi I6ppu kohe valja. Kestust
saate lUhendada.

Valik

-00 = kortsumiskaitse puudub
-0/ = 1tund

-0 = 2tundi (tehaseseadistus)
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vOi sisse lulitada.

Veateate signaaltoon on sellest séltu-
matu.

Valik
-00 = véljas
-0/ = sees (tehaseseadistus)
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P20 Ohukanalite naidik

Ebemed tuleb parast kuivatamist
eemaldada. Lisaks sUttib see meelde-
tuletus, kui ebemeid on kogunenud
teatud hulgal: &.

Voite ise otsustada, millise ebemete
kogunemise astme korral see teade il-
mub.

Tehke proovimisega kindlaks, milline
valik teie kuivatusharjumustele kdige
paremini vastab.

Valik

-00 = véljas
& ei pole. Ohukanalite eriti tu-
geva takistuse korral katkesta-
takse aga programm ja ilmub
kontrollteade F 055 sbltumata
sellest valikust.

-0 = vahetundlik
& pdleb alles suure ebemehul-

ga korral.
-07 = tavaline (tehaseseadistus)
-03 = tundlik

& pdleb juba viikese ebe-
mehulga korral.

P22 Valgusviljade heledus ha-
mardatud

Juhtpaneelil olevate hdmardatud an-
durnuppude heledust saab valida
seitsmel astmel.

Heledus muutub kohe vastava astme
valimisel.

Valik

-0/ = tumedaim aste
-7 = tehaseseadistus
-07 = heledaim aste

P00 Tehaseseadistus

Programmeerimisfunktsioonid l&ahtes-

tatakse tehaseseadistustele.

-0
-0t

tehaseseadistus on seatud

programmeerimisfunktsioonide
lahtestamine tehase-
seadistustele
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Vorku Gthendamine

Programmeerimisfunktsioone P24, P31
ja P32 kuvatakse vaid siis, kui Mie-
le@home'i kasutamise eeldused on
taidetud (vt peatlkki Miele@home ja
“Esmakordne kasutuselevott”).

WiFi véljalilitamine

Vorgukonfiguratsioon tuleb Iahtestada,
kui kdrvaldate voi mudte kuivati voi
votate kasutusele kasutatud kuivati.
Vaid nii on tagatud, et kdik isiklikud
andmed eemaldatakse ja eelmisel
omanikul ei ole kuivatile enam juurde-
paasu.

m Keerake programmivalits asendisse
MobileStart ().

Kuivati ajanaidikul poleb {on.

m Puudutage kuivatil andurnuppu <> ja
hoidke andurnuppu <>, kuni ma-
haloendus ajanaidikul on 16ppenud.

Ajanaidikul on: ---.
- WiFi lllitatakse valja.

- Taastatakse WiFi-Ulhenduse tehase-
seadistused.

Miele@home'i uuesti kasutamiseks
peate uue Uhenduse looma.
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P24 RemoteUpdate

RemoteUpdate'i abil saab kuivati tark-
vara uuendada. Kui kuivati jaoks on
saadaval uuendus, laadib kuivati selle
automaatselt alla. Uuendust ei installita
automaatselt, vaid peate selle késitsi
kaivitama.

Kui te uuendust ei installi, saate kuivatit
harjumusparasel viisil edasi kasutada.
Miele soovitab siiski uuendused installi-
da.

RemoteUpdate'i kulgemine

Teavet uuenduste sisu ja mahu kohta
pakutakse rakenduses Miele.

Kui saadaval on uuendus, kuvatakse
ajanaidikul teadet UP.

Uuenduse saate installida kohe vai lU-
kata installimise hilisemaks. Péring esi-
tatakse sellisel juhul kuivati uuesti sis-
selllitamisel.

Kui te ei soovi uuendust installida, lilita-
ge RemoteUpdate vélja.

Uuendus voib kesta mdne minuti.

RemoteUpdate'i puhul tuleb arvestada
jargmist:

- Kui te teadet ei saa, ei ole Uhtegi
uuendust saadaval.
- Installitud uuendust ei saa tiihistada.

- Arge lillitage kuivatit uuendamise ajal
valja. Muidu katkestatakse uuenda-
mine ja seda ei installita.

- Monda tarkvarauuendust saab teha
vaid Miele klienditeenindus.
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Sisse- / véljaliilitamine

Tehaseseadistusena on RemoteUpdate
sisse lUlitatud. Saadaolev uuendus laa-
ditakse automaatselt alla ja see tuleb
kasitsi kéivitada. Lilitage RemoteUpda-
te valja, kui soovite, et uuendusi ei laa-
ditaks automaatselt alla.

Valik
-00 = valjas
-0 = sees (tehaseseadistus)

Uuenduse kaivitamine

Parast kuivati sisseltlitamist on ajanai-
dikul UP.

m Puudutage andurnuppu Kéivitus / pe-
su lisamine.

Ajanéidikul hakkab vilkuma UF. Uuenda-
mine kéivitatakse.

Uuendamise edenemist kujutatakse tul-
bana ajanaidikul:

1=0%

i =100%

Uuendamise nihutamine

Pérast kuivati sisselllitamist on ajanai-
dikul UP.

m Puudutage andurnuppu <>.

Jargmisel sisselllitamisel kutsutakse
teid taas Ules uuendamist kaivitama.
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3/ Kaugjuhtimine

P37 SmartGrid

Rakenduse Miele abil saate koikjal esi-
tada paringu oma kuivati oleku kohta
ja kuivati kaugjuhtimise teel sisse lUli-
tada ning programmiga MobileStart
kaugjuhtida.

Kuivati saab teatud ajavahemikus au-
tomaatselt véljast juhituna kéivitada
lasta.

Kaugjuhtimine aktiveeritakse auto-
maatselt kuivati logimisel WiFi-vorku.
Kaugjuhtimise saab vélja Illitada, kui te
ei soovi kuivatit mobiilse |I6ppseadmega
juhtida.

Rakenduses saab programmi katkesta-
da ka siis, kui programmeerimisfunkt-
sioon on vélja lulitatud.

Seadistage nupuga <> ajavahemik, mil-
le jooksul soovite kuivati kéivitada, ja
kéivitage viitstart.

Kuivati kaivitatakse teie maaratud aja-
vahemikus teie saadetud signaali abil.
Kui hiliseimaks kaivitusajaks ei saade-
tud kaivitussignaali, kaivitub kuivati au-
tomaatselt.

Valik
véaljas
sees (tehaseseadistus)

-
o
-0
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Kui olete aktiveerinud SmartGridi, ei ole
andurnupul €» enam funktsiooni Viit-
start, vaid uus funktsioon SmartGrid.

Andurnupuga <> seadistatakse
SmartStarti ajavahemik. Sellisel juhul
kaivitatakse kuivati teie maaratud ajava-
hemikus véljast saadetud signaali abil.
Kui hiliseimaks kéivitusajaks ei saadeta
véljast kaivitussignaali, kéivitub kuivati
automaatselt (vt peatlkki Viitstart).

Valik

-00
-0

véljas (tehaseseadistus)

sees
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Kommunikatsioonimooduli au-
toridigused ja litsentsid

Kommunikatsioonimooduli kasitsemi-
seks ja juhtimiseks kasutab Miele isik-
likku vdi kolmandate isikute tarkvara,
mis ei kuulu nn avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimuse kohaldamis-
alasse. See tarkvara / need tarkvara-
komponendid on kaitstud autoridiguse-
ga. Jérgida tuleb Miele ja kolmandate
isikute autoridigusi.

Peale selle sisaldab k&esolev kommuni-
katsioonimoodul tarkvarakomponente,
mis antakse edasi avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimustel. Sisalduvad
avatud lahtekoodiga komponendid ja
nendega seotud autoridiguse alased
markused, vastavad kehtivad litsentsi-
tingimuste koopiad, samuti vajaduse
korral muu info saab avada seadmes lo-
kaalselt IP alusel veebibrauseri kaudu
(http://<ip aadress>/Licenses). Seal kir-
jeldatud avatud l&htekoodiga tarkvara
litsentsitingimuste vastutus- ja garantii-
tingimused kehtivad Uksnes asjaomaste
Oiguste omanike kohta.
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.
v

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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